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Tere, kolleeg!

Moodas on aastavahetus ja kiilinlapdevgi. Eesti raamatu-
kogudele parema aja saabumist oleme soovinud ja lootnud
igal aastavahetusel tehtut hinnates ning edaspidist kavandades.
Et mitu raamatukogude t66d kisitlevat seadust voeti ige-
aegselt vastu, oleme edukalt iile elanud poliitilised méngud -
ministeeriumide liitmised ja lahutamised. Kas iseseisva
Kultuuriministeeriumi taastamine muudab midagi oluliselt,
see selgub hiljem.

Ka 1995. aasta t1 head: nii monedki raamatukogud kolisid
uutesse ruumidesse, Vorumaa Keskraamatukogu juurutas oma
arvutivorgu. Onnestumisi oli kiillap koigi raamatukogude to0s.
Endiselt aitasid raamatukogude kogusid mitmekesistada
annetused, mérgatavam voiks aga olla sponsorite ja fondide
majanduslik toetus.

Siinkohal suur tdnu Kultuurkapitalile, kes 1996. aastal
50 000 krooniga ‘‘Raamatukogu’’ viljaandmist toetab!

Ometi on rohkem muutumist vajavat. Eelkdige soovime, et
raamatukogude ja raamatukoguhoidja amet muutuks
prestiiZikamaks, ootame omavalitsuste ja raamatukogude teiste
haldajate mGistvamat suhtumist meie vajadustesse ning otsest
abi, loodame paranevat nii raamatukogude kui raamatukogu-
hoidjate majanduslikke voimalusi. Sammukese nende soovide
tditumisele ldhemale oleks pidanud meid viima ka mé6dunud
aasta, kuid mulle tundub, et see polnud périselt nii. Tekib
kiisimus, kas me oleme ikka ise teinud koik, mis meie
voimuses, et meid ‘‘korgemal’’veidi rohkem kuulda voetaks?
Ei aita vaid sellest, kui me ise arvame, et Eesti infoiihiskonda
astumise aeg ja viis soltub oluliselt ka raamatukogudest ja
raamatukoguhoidjaist. Vaja on teadvustada seda kogu Eesti
lildsusele. Me ise peame seda tegema, leidma selleks sobiva
mojusa viisi. Ajakirja ‘‘Raamatukogu’’ selles numbris
kirjeldame Rootsi raamatukoguhoidjate voitlust raamatu-
kogude parema tuleviku eest. Tutvustame teiste raamatu-
koguhoidjate tookogemusi ka edaspidi. Samuti piiliame
pakkuda teile uusi teadmisi tédnapdevasest raamatukogutdd
tehnoloogiast, raamatukogudevahelisest koostoost ja paljust
muust ajakohasest.

Tagasihoidliku raamatukoguhoidja aeg on méddas.
Otsustavamalt on vaja seista ise enda eest. Aita ennast ise,
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Pisut raamatukoguhoidjast - tema enese

ja teiste vaiartushinnanguis

Lugemishuvi ja teadmistejanu on

olnud ikka eestlase saatjaks. Voime
tunda uhkust, et just raamatukogu on
kooli kérval koht, mis toetab isiksuse
arengut ja selleks vdimalusi loob.
Soomlased nendivad uhkusega:
raamatukogu on iihiskonna vunda-
ment. Tagasihoidlikud, nagu meie -
Eesti raamatukoguhoidjad - peaksime
motlema ménikord oma igapdevast
tood tehes, kui suure tihendusega
meie t66 iithiskonnale ja igale inime-
sele konkreetselt on.
Raamatukogu ‘‘ndo’’ kujundab
raamatukoguhoidja. Tavalugeja teeb
oma otsused just raamatukoguhoid-
jaga suhtlemise pdhjal. Raamatu-
koguhoidja valib tuhandete triikiste
hulgast vilja need, mis on véartusli-
kud, kirjeldab ja liigitab need, et
raamatut saaks leida koigi sellele
omaste tunnuste jargi, vahendab neid
lugejale, olles néuandjaks ja mdni-
kord piksevardakski. Raamatukogu-
hoidja erudeeritusest, orienteerumis-
oskusest erinevatel teadusaladel,
keeletundmisest ja tdhelepanust sdltub
ju see, millest lugeja omakorda vali-
kut tegema saab hakata.

Tédnase Eesti iihiskonna viirtuste
moddupuuks on kujunenud raha.
Kuhu raamatukoguhoidja ‘‘raha-
skaalal’’ paigutub? Kultuurkapital
jagas aastapreemiaid. Lisaks seitsmele
25 000 krooni suurusele preemiale
Jagas preemiaid ka iga sihtkapital,
filmitegijate parimatele 30 000,
rahvakultuuri omadele 5000 krooni.
Raamatukogu-, samuti muuseumi-
tootajaist ei peetud preemia viiri-
liseks kedagi. (ERU juhatus mdtles
oma aastapreemiate madramisel kaua,
kuidas preemiasummat suurendada,
kuid meie preemia ei lihene isegi
Eesti keskmisele palgale ja jaab ikka-
gi pelgalt lugupidamisavalduseks.)

Kultuurkapital méairas eluaegse nn.
tanutoetuse (pensionilisa) rohkem kui

130 kultuuritegelasele, et nende vana-
duspievi kergendada. Igati siimpaatne
samm, kuid valitute hulgas pole iihtki
raamatukoguhoidjat. (Asjast teada
saades tegi ERU nobedasti taotluse
eluaegse pensionilisa méadramiseks ka
paarile raamatukogutootajale. Tina-
seks pole meie esildist veel aruta-
tudki.) Raamatukogudel ja muuseu-
midel oma sihtkapitali pole. Kultuur-
kapitali seaduse ettevalmistamise
aegu rahustati meid kindlasonaliselt,
et raamatukogud kuuluvad rahvakul-
tuuri sihtkapitali alla. Pakkusime oma
esindajat sihtkapitali noukogusse.
Tulemusteta.

Kui votta aluseks sihtkapitalide
poolt jagatud preemia- ja pensioni-
lisade suurused, voib teha (kill vigi-
valdse) jarelduse - Eesti kultuuris on
koige rohkem viirt (kdige korgemalt
hindavad end ise) audiovisuaalse
kunsti esindajad, koige vihem rahva-
kultuuri kandjad. Aga raamatukogu-
hoidjat pole Kultuurkapitali jaoks ole-
maski! (T6si, moned raamatukogud
said siiski oma projektidele Kultuur-
kapitalilt toetust, ka ERU ajakirja
‘‘Raamatukogu’’ viljaandmiseks).

Valitsuse viimases palgamidruses
on kultuurivaldkonnas téotava korg-
kvalifikatsiooniga erialaspetsialisti
voimalik korgeim palgaaste teiste
valdkondade omast iihe v6i mitu astet
madalam. Seega hinnatakse meie t66d
odavamaks kui teiste elualade oma.

Kogemused niitavad, et valitsusega
on iihes mestis ka teadusraamatuko-
gude juhid. Vabandades end sellega,
et palgatéusuks pole saadud piisavalt
raha, vihendatakse jirjekordse valit-
suse lubatud palgatousu korral palga-
astmeid voi, et asja segasemaks ajada,
loobutakse neist iildse. Valitsuse poolt
lubatud mitmekordsetest palgatdusu-
dest pole seni iihtegi tiies mahus
rakendatud. Nii oli korgharidusega
raamatukoguhoidja keskmine palk

eelmisel aastal valitsuse poolt lubatud
keskmisest viiksem, iihes raamatu-
kogus isegi ligi 200 krooni alla luba-
tud miinimumi. Ettenidhtud keskmi-
sest palju enam makstakse aga kesk-
ja keskeriharidusega tootajatele. Kas
tuleb siit jareldada, et raamatukogude
direktorid haridust ei vadrtustagi”?

Oleme ise liiga tagasihoidlikud. Ei
julge tooandjalt kisidagi (kuigi ta
peaks seda ehk isegi iitlema), miks ta
meie tooga rahul ei ole ja palgaastet
alandas. Oleme liiga moistvad - nie-
me koigi teiste elualade t66 raskust
ega oska samal ajal ndha oma t60
tahtsust ja keerukust. Minult on
raamatukoguhoidjagi kiisinud: “‘Kas
sa tdesti arvad, et raamatukogutdotaja
peab saama sama palju palka kui
opetaja?’’ Jah, arvan kiill. Raamatu-
koguhoidja peab olema psithholoog.
pedagoog, teadlane jmv. iihes isikus.
Loomulik, et vdrt too eest ka korra-
likku palka makstakse.

Kas me teeme oma té6d piihen-
dumisega ja nii kuidas tarvis? See on
kiisimus, millele peab iga raamatu-
kogutootaja oma siidames ise vasta-
ma. Tean raamatukoguhoidjat, kes
kogu oma pika tooperioodi viltel eri-
alaraamatukogus piiiidis lugeja rahul-
olu édrateenimiseks anda endast mak-
simumi ja niiiid tavalugejana rahva-
raamatukogu kasutades peab tédema,
et ta ei tunne end seal sugugi oodatud
olevat. Mind jaib vaevama mitme
raamatukogunduse tippjuhi iitlus, et
need, kes ainult t66] “kdivad™, ei
vadrigi paremat palka. On siis meie
hulgas ka neid?

Raamatukoguhoidja imidzi loojaks

oleme me koik - igaiiks omaette ja
meie koik koos.

S/ T




INFOUHISKOND JA RAAMATUKOGUD

Infoiihiskond ja tihiskonna infor-
matiseerimine on olnud viimase
kiimne aasta kuum teema. On aval-
datud ilioptimistlikke kisitlusi,
millest voib jdreldada, et infoiihis-
kond on sootsiumi arengu Korgeim
staadium ja selle saabudes lahe-
nevad paljud majandusraskused ning
tehnoloogilised probleemid. Pessi-
mistlikemates kirjutistes hoiatatakse
aga nende ohtude eest, mis tabavad
inimihiskonda infotehnoloogia
voidukdigu puhul.

On pirs selge, et informatiseeri-
mine lisab uusi voimalusi ja eeldusi
arenguks ning soodustab inno-
vatsioonikeskse iihiskonna teket.
See omakorda oleks Eesti oludes
koige perspektiivsem suund, nagu
viidavad meediapoliitika memo-
randumi koostajad /1/.

Innovatsioonistaadiumi saavuta-
miseks vajatakse uusimat tehnoloo-
giat, kitsalt spetsialiseeritud toostust,
viiga hea haridusega t66joudu ning
infovorkude korget arengutaset. See
on saavutatav siiski ainult sihipirase
tegevusega. Meediapoliitika memo-
randumi Koostajad on seda samuti
rohutanud, oeldes, et “‘tuleb luua
valitsuse, teaduse, korghariduse ja
meediavaldajate (hisrinne, mis
asuks sellekohast riiklikku prog-
rammi kavandama, koostama ja
realiseerima.’’ /1/. Paljudes arenenud
riikides rakendatakse sellist prog-
rammi edukalt ja kavandatakse uusi
iilesandeid.

USAs voeti 1993. a. vastu seadus
rahvusliku informatsioonilise infra-
struktuuri kohta (National Infor-
mation Infrastructure Act). Info-
vorkude ja -tehnoloogia rakendamist
kisitledes pooratakse selles tihele-

EVI RANNAP

TPU professor

panu teatud aladele - raamatukogud,
koolid, elektroonikatooted, keskkon-
naseire, tervishoid ja riigiharidus.
Samalaadne informatsioonilise
infrastruktuuri arendusprogramm on
loodud Kanadas, Jaapanis, Pohja-
maades ja paljudes teistes riikides.

Tdhelepanu viirib ka Euroopa
Liidu tegevus tihiskonna informati-
seerimisel. Infotoostus on Euroopa
Liidu riikides muutunud iiheks suuri-
maks toostusharuks, millest tuleneb
ka vajadus kavandada riiklikul tase-
mel informatsioonilise infrastruk-
tuuri arenguprogramme.

Informatsioonilisse infrastruk-
tuuri kuuluvad:

- informatsiooni kogumise, tootle-
mise, sdilitamise ja edastamisega
tegelevad institutsioonid (raamatu-
kogud, arhiivid, infoanaliitisikesku-
sed, teeninduskeskused jm.);

- informatsiooni kogumiseks,
levitamiseks ja kasutamiseks mii-
ratud ressursid (sidevorgud, andme-
kogumid, ning vorkudel pohinevad
infoteenused);

- infotootajad;

- siisteem, mis iihendab ja koos-
kolastab teabetootluses ja -levis
osalevate asutuste tegevust;

- rahvuslik infopoliitika, mis tagab
infrastruktuuri arengu.

Euroopa Liidu uurimis- ja aren-
dustoo programmides on aastateks
1994-1998 oluline koht sidetehno-
loogia ja -teenuste programmil
ACTS (Advanced Communications
Technologies and Services). Elekt-
rooniline kommunikatsioon voi-
maldab suhelda sotsiaalselt vihem-
arenenud ja geograafiliselt eemal-
asuvate piirkondadega. 1998. aas-
tani on kavandatud ka programm

telemaatika kasutamisest tihiskonna
huvides (Telematics Applications of
Common Interest) /2/. Peale eel-
poolnimetatute on kaivitunud prog-
rammid infotehnoloogia arenda-
miseks, telemaatika rakendustest
oppeprotsessis jt.

1994. aastal esitas Euroopa komis-
jon Euroopa Noukogule ja Europar-
lamendile tegevuskava *“Euroopa tee
infoiihiskonda’” (Europe’s Way to
the Information Society: an Action
Plan), mis kisitleb infoiihiskonna
korraldust ja seaduslikku alust, side-
vorke, pohiteenuseid, info kasuta-
mise ning infoiihiskonna sotsiaalseid
ja kultuurilisi probleeme /3/.

Infoiihiskonna korraldamisel ja
seadusandlikul reguleerimisel
peetakse oluliseks:

- tagada konkurentsi kaudu infra-
struktuuri liberaliseermine ja ava-
likud telekommunikatsioonitee-
nused;

- tagada standardiseerimise kaudu
stisteemide avatus ja iihildatavus;

- reguleerida infoteenuste tariifid
lihtudes rahvusvahelistest kokku-
lepetest;

- tagada andmebaaside kaitse nii
elektrooniliselt kui seadusandlusega;

- tagada andmete privaatsus.

Rohutatakse audiovisuaalse info
tihtsust. Kuna televisioon toob info-
iihiskonna igasse kodusse, on tihtis,
et edastatav informatsioon oleks
kvaliteetne, sest teleprogrammidel
on kultuuriline ning sotsiaalne moju
elanikkonnale.

Infoiihiskonna sotsiaalsetest ja
kultuurilistest aspektidest kisit-
letakse:

- infoiihiskonna moju téohoivele,
optimaalseid t66hoive voimalusi




tehnoloogiliselt uuendatavas kesk-
konnas;

- todaja paindliku korraldamise
voimalusi, pidevopet, tiiendoppe
uusi vorme;

- uusi hariduse saamise ja vaba
aja veetmise voimalusi;

- Euroopa kultuuripérandi ja -vaar-
tuste levitamise ja tutvustamise voi-
malusi.

Samas tuuakse esile ka info-
Ghiskonna halvad kiiljed. Tehno-
loogilise arenguga voib kaasneda
liksikisiku isoleeritus ja korvale-
jaamine inforikkuste kasutamisest,
vidhenevad inimeste vahetu suhtle-
mise voimalused. Voib tekkida
infovaeseid piirkondi, kus ei suudeta
luua kérge tehnoloogilise tasemega
infovorke.

1995. aastal moodustati tegevus-
kava **Euroopa tee infoiihiskonda’’
alusel ekspertgrupp infoiihiskonna
tekkimise sotsiaalse tihenduse
uurimiseks.

Infoiihiskonna arenguprobleeme
arutati ka Euroopa Noukogu 1994. a.
Korfu istungil, kus kiideti heaks
Euroopa Komisjoni III direktoraadi
direktori Martin Bangemanni juhitud
grupi tegevusplaan ;‘Euroopa ja
globaalne infoiihiskond’’ /4/. Selles
koneldi samuti infotehnoloogia
arendamise mojust téohdivele ja
toostuse konkurentsivoime suuren-
damisele ning rohutati selle tihtsust
sotsiaalse heaolu suurendamiseks ja
elu kvaliteedi parandamiseks.

Juhtivate t6ostusriikide tihenduse
(7 kohtumisel Briisselis 1995. a.
veebruaris peetud konverentsil
““Infotihiskond’” otsustati teha koos-
t66d arvutivorkude ja infoteeninduse
arengu soodustamisel ja ka kultuu-
rilise ja keelelise info mitmekesisuse
arendamisel.

Eesti peab teel Euroopa Liitu
arvestama koiki kokkuleppeid ja

arengukavasid, mis on voetud
arendustegevuse aluseks Euroopa
riikkides.

Eesti Informaatikanoukogu on
koostanud Eesti informaatika
arenduskava aastani 2000 **Eesti
tee infoiithiskonda /5/.

Selles on pohjendatud informaa-
tika ja informatsioonilise infrastruk-
tuuri loomise prioriteetsust Eesti
Vabariigi majandusliku ja poliitilise
struktuuri arendamisel. Arenduskava
kasitleb ka raamatukogude funkt-
siooni, mis on viljendatud jirgmi-
selt: **Kultuuripoliitikas ja -kontsept-
sioonides tuleb jirjekindlalt votta
suund raamatukogude kujundami-
sele laia profiiliga infokeskusteks.™
(6, 33). Unustatud ei ole ka raamatu-
kogude kultuurifunktsiooni. Osas
4.5 on rohutatud, et *‘raamatukogud,
muuseumid, kirjastused, kunsti-
asutused jt. rahuldavad elanikkonna
kultuurivajadusi, ent iihtaegu tiida-
vad riigi ja rahva tihiskondliku miilu
funktsiooni™".

Raamatukogude kui kultuuri- ja
infovahendajate vajalikkus info-
tihiskonnas ei viihene. Nad on vdi-
melised neid iilesandeid edukalt
tditma, kui suudetakse rajada vastav
tehnoloogiline alus. Tinapieva
Eestis on niha, kui oluline on
raamatukogu sotsiaalselt vihem-
kindlustatud riihmadele (pensio-
nirid, opilased, td6tud). Edaspidi
voib raamatukogude roll inimeste
suhtlemispaigana ja ka argielus
vajaliku teabe vahendajana ainult
kasvada. Kui infoiihiskonna ohuks
peetakse piirkondade ja inimeste
Jagunemist inforikasteks ja info-
vaesteks. siis just raamatukogud
saavad olla abiks teabe laialt
kittesaadavaks tegemisel, info-
vorkude kasutamisel kdigi inimeste
huvides.

KASUTATUD KIRJANDS

1. Eesti tee. Memorandum mee-
diapoliitikast // Eesti Pdevaleht, 31.
okt. 1995.

2. The beginning of a new era for
European RTD // Cordis Focus. -
1994. - Spl. 6. - 15. Dec. - Eur.
Comission. - Bruxelles.

3. Europe’s Way to the Infor-
mation Society : An Action Plan //
Cordis Focus. - 1995. - 17. Feb.

4. G7 on the Information Society
: Conclusions // Cordis Focus. -
1995. - Nr. 33. - 3. March.

5. Agur, U. Eesti raske tee info-
tihiskonda // Arvutimaailm. - 1994,
- Nr. 9. - 1k. 26-30.

6. Eesti informaatika arenduskava
aastani 2000 **Eesti tee infotihiskon-
da’’, Versioon 1.0. - 1994, - 40 |k.




MUUTUMISVALMIDUS JA TRADITSIOONID
INFOTEADUSLIKUS HARIDUSES

November-detsember 1995, Kopenhaagen-Tallinn

AIRA LEPIK

I'PUT dotsent

Info- ja raamatukogutdotajate
erialaharidus peab infomaailmaga
sammu pidama ning traditsioonide ja
tulevikusuundade koosmojul teabe-
tihiskonna muutustega kohanema.

Jargnev arutlus on ajendatud 21.-
22. novembrini 1995 Kopenhaagenis
peetud rahvusvahelisel konverentsil
“Improved practice and integrated
skills in the LIS field’” koneldust ning
mojutatud 1995. aasta novembri
I16punidalal Tallinnas raamatukogun-
duse ja infoalase koolituse juubeli
tahistamise ettevalmistamisest ja
labiviimisest.

Infoiihiskonna viljakutse info-
teaduslikule haridusele

Koneldes infoteaduslikust haridu-
sest infoiihiskonna kiinnisel on oluline
teadvustada hariduse ja uuringute rolli
eriala arengus.

Traditsiooniliselt on raamatukogud
teabekeskused, kus erinevas vormis
informatsiooni sailitatakse, toodel-
dakse ja tehakse kittesaadavaks.
Tdnapieval on lisandunud sidus-
otsingu voimalused, uuenenud and-
meesitusformaadid ja otsivoimalused,
andmeid toodeldakse keerukates
andmebaasiohje siisteemides jne.. mis
esitab uusi noudeid ka raamatukogu-
ja infotootajatele. Informatsiooni
haldamine ja vahendamine on kuju-
nemas infotootaja pohiiilesandeks.

Arvestades iihiskonna vajadusi ja
haridusnoudlust voiks infoteaduslikku
haridust kisitleda kujundlikult termo-
meetrina, mis aitab infoiithiskonna
eeliseid ja ohte analiiisida ning
hinnata.

Tallinna Pedagoogikaiilikooli
(TPU) infoteaduste osakonna otsus-
tamisoigus erialases hariduspolii-
tikas

Kuna TPU on ainus Eesti iilikool.
kus infoteadusi tdiemahulise baka-
laureusekoolituse mahus 6ppida saab.
oleme mingis moéttes konkurentsitus
olukorras. Samas on see aga vastutus.
Peame tundma ja arvestama Kiirelt
muutuvat infokeskkonda ning info-
tehnoloogiat, mis loovad eeldusi
infoteaduste arenguks ning néuavad
nii Opetamises kui Oppimises ajaga
sammu pidamist.

Praeguse oOppekava tiies mahus
libinud tudengid saavad infoteaduse
bakalaureuse kraadi. Leides eelda-
tavasti rakendust erinevates doku-
mentaalse info kogude infotalitustes,
raamatukogudes. arhiivides ja muu-
seumides on nende mojutada Eesti
infopoliitika 21. sajandil. Muutuv
infoithiskond eeldab kaasaegset
infovahendajat, kes oskab suhelda nii
inimeste Kui arvutitega ning tunneb
infokeskkonda.

TPU infoteaduste osakond on oma
oppejoudude kaudu esindatud ka Eesti
olulistes raamatukogu ja infoalastes
ithendustes. Nii saame Raamatu-
koguhoidjate Koolituse Noukogu,
Eesti Raamatukoguhoidjate Uhingu
juhatuse ja sektsioonide, Eesti Kaug-
koolituse Assotsiatsiooni jt. foorumite
kaudu teadvustada ja kujundada
arusaamist ja suhtumist infoteadus-
likku haridusse.

Muudatused peavad olema poh-
jalikud ja sisulised

Oppekava, mille alusel infoteadusi
opitakse, peaks mdidratlema eriala
pohiteadmised. -oskused ja kompe-

tentsi. Oluline on arvestada valdkonna
interdiptsiplinaarsust, teiste infor-
matsiooniga seotud erialade konver-
gentsust ja erinevaid spetsialiseeru-
misvoimalusi.

Infotehnoloogia osa 6ppekavas on
muutunud: Opetatakse infotehno-
loogiat kasutades ja infotehnoloogia
on omakorda integreeritud erine-
vatesse curriculumi osadesse.

Vastavalt IFLA (International
Federation of Library Associations
and Institutions) ja EUCLIDi (Euro-
pean Association for Library &
Information Education and Research)
info- ja raamatukogundusharidusele
esitatud nouetele on ka TPU 6ppe-
kavas eraldi ainetena infoteenuste turg

ja noudlus, erivajadustega infokasu-

tajate raamatukoguteenindus ja
teaberessursside juhtimine ja halda-
mine, hiipermeedia ja multimeedia.

Jarjepidevus raamatukogu- ja
infotéotajate hariduses

Raamatukogunduse ja bibliograafia
eriala toodi |. septembril 1965 tolle-
aegsest Tartu Riiklikust Ulikoolist
Tallinnasse - pohjuseks pealinna
suuremad voimalused nii 6ppe-
joudude valikul kui oppetoo erivor-
mide korraldamisel (praktikabaasid
suuremate ja eri tiilipi raamatukogude
niol). Tartus oli oppetéo katkendlik.
kasutati enam Kaugdppe vormi.
Diplomi sai kokku 206 tudengit. neist
132 kaugoppes.

Nii ongi raamatukogu- ja info-
tootajaid alates 60ndate aastate Kesk-
paigast koolitatud Tallinnas. Ulidpi-
laste vastuvott sellele erialale muutus
regulaarseks, Tallinna Pedagoogiline
Instituut (TPedl) oli algusest peale



huvitatud nii eriala arengust kui
erialakateedri viljakujundamisest.

Tinaseks on raamatukogunduse ja
bibliograafia eriala teisenenud info-
teaduseks ning infoteaduste osakond
leidnud endale loogilise koha iilikooli
struktuuris. TPedls/TPUs on raama-
tukogu- ja infotootaja diplomi saanud
1301 uliopilast, neist 563 kaugoppes.
1996. aasta suvel selguvad 19 esma-
kursuslase nimed, kes on valinud
infoteaduse oma iilikoolidpingute
peaaineks.

Infoalase koolituse prioriteedid ja
voimalused

Infoteaduste osakonna arengukavas
on koht nii bakalaureuse- kui teiste
kraadide oppel. Et infoteaduste
magistreid on kaheksa ja magistrande
seitseteist, nditab, et infoteaduste
osakond on teadustéo keskus, kus
tootavad kogemustega teadlased, kes
suunavad ja arendavad infoteadusi
Eestis. Osakonna doktorandid paku-
vad ilmselt juba lahitulevikus konku-
rentsi praegusele professuurile ja
dotsentuurile.

Osakonna itheks viimase aja oluli-
seks arengusuunaks on tdiendus-
koolitus. 1996. aastal tegevust alusta-
nud infot66 6ppekeskus annab raama-
tukogu- ja infotootajatele voimaluse
kujundada oma Kkarjdari. Infotso
oppekeskus pakub tiiendopet semina-
ride, Kursuste ja teabepdevade vormis,
konsultatsioone ja koolitust koigile,
kelle igapdevatoo nduab teadmisi ja
oskusi infootsinguks ja teabetoé kor-
raldamiseks. Lihiajal kidivitub kaug-
koolituse projekt, millest voib edas-
pidi kujuneda kaasaegne alternatiiv
oma aja vormiliselt dra elanud kaug-
oppele.

Koolituse kavandamisel on oluline
tunda koolitusvajadust st. tééturgu,
kus infoteaduste osakonna 16petanud
voiksid tood leida. Infotddtajate
noudlus turul on 6ppejoudude uuri-
misobjektiks korvuti teiste info-
teaduse, raamatukogunduse ja raama-
tuteaduse rakenduslike ja teoreetiliste
probleemidega.

Kuidas end kutsuda?

Selle kiisimuse esitas Hans Jiirman
**Raamatukogu’’ veergudel 1990.
aastal. Siis oli arutluse all kolmest
sonast koosneva liitsdna kasutamine
ametinimetusena ja pika liitsona
asendamisvoimalused lithemaga
tuletuslopu abil.

Viis aastat hiljem kerkis kiisimus
taas pdevakorda. Seekord Kopen-
haagenis Kanada kolleegi ettekandes,
mis tekitas mottevahetusi nii istun-
gitel kui kuluaarivestlustes. Kas ame-
tinimetus *‘raamatukoguhoidja’’ ise-
loomustab adekvaatselt selles ametis

tehtavat? Kas vaid iihe informatsiooni
koguva, toodtleva, siilitava ning
vahendava institutsiooni nimetuse

eelistamine ja rohutamine on otstar-
bekas ja kaasaegne ning kas see miiiib
ametinimetusena? Kuidas sobiks
““infonaut’’ voi *‘kiiberdetektiiv''?

Infoalase koolituse Gppekava pole
kunagi valmis, 6ppejoud tiiendavad
oma teadmisi ja oskusi, rakendatakse
uusi oppemeetodeid ja -vorme,
infotehnoloogia areneb, infokeskkond
muutub ning infoiihiskond laheneb.

Infoté6taja avab infoithiskonna
ukse.

TALLINNA
PEDAGOOGIKAULIKOOLI
INFOTOO OPPEKESKUS

korraldab

- tdiendopet neile, kellel on juba kogemusi teabeteeninduses,
raamatukogutcos, dokumentaalse teabe siistematiseerimisel ja otsingul.
- koolitust koigile, kelle igapiaevatoé nouab teadmisi ja oskusi
infootsinguks, Interneti kasutamist, infoanaliiiisi erinevate meetodite

tundmist, teabet6o korraldust.

Kursused 1996. aasta I p.a.:
Teema

Marketing raamatukogutoos
Raamatukogutto automatiseeritud
stisteemid (algkursus)
Internet algajaile

kursust korratakse
Infootsing Internetis

Kursust korratakse
Vana ja haruldane raamat

Aeg
21.-22. mirts

14.-15. mirts
21.-22. mirts
3.-4. aprill

18.-19. aprill
25.-26. aprill
18.-19. aprill

Kursused viiakse libi Tallinnas, TPU ruumides Narva mnt 25.

Osavéotuks palume registreerida vahemalt nidal enne kursuste algust.
Taiendav informatsioon: Taimi Niine, infoteaduste osakond, ruum K-
308 toopieviti kell 10.00-12.00 telefonil 6 409 480, faks: 6 409 440,

elektronpost: lis@lin.tpu.ee

Osavotumaksu voib tasuda nii sularahas kui tilekandega.

Infotoo Gppekeskusest saab tellida !oengu'id»ka kohapeale.




EESTI-ALASE INFO MUUTUMISEST

PEETER OLESK

TURI direktor

Viga formaalselt vottes kitkeb
informatsiooni Eesti kohta iga
teavik, milles on jaddvustatud meie
maa olemasolu. Vastavalt kuuluks
estica’sse iga kaart, millel saab
Eestit eristada. Ometi pole usutav,
et me suudaksime registreerida,
konelemata hankimisest, koik geo-
graafilised kaardid ning gloobused,
kus Eesti on nidha voi lausa eraldi
tahistatud. Olles kiill veendunud, et
me peame geograafiliste teavikute
bibliograafia ja selle talletamisega
tegelema spetsiaalselt, mitte-episoo-
diliselt, arvan ma samas, et enamik
asjaomasest materjalist jidb meile
tundmatuks.

Kui me kitsendaksime Eestisse
puutuvate teavikute hulka niiviisi,
et sinna kuuluksid ainul need, milles
on Eestit voi Eestiga seotud inimesi
nimetatud, peaksime ikkagi arves-
tama koiki teatmeteoseid, aga ka
niditeks keeleopikuid ning sona-
raamatuid, kus meid voi meie keelt
on mainitud. Paraku tuleb omaks
votta, et ka niisugustest allikatest
onnestub hankida iiksnes osa ja kui
me teamegi nende olemasolust, siis
piirab meie tahtmist neid hankida
nende kallidus. Véime ju oletada,
et osa nendest allikatest, nimelt koik
sellised keelekisitlused, kus soome-
ugri keelte seas on viidatud ka eesti
keelele, ei litle meie kohta oluliselt
uut. Niisiis el kaota me palju, kui
pole neid tundma Oppinud, ent jddb
ikkagi tosiasjaks, et meil puudub
ilevaade selliste allikate hulgast.
Seetottu oleme seni nditeks viga
vihe parandanud andmelisi tekste
meie kohta teiste rahvaste teatme-
teostes.

Andes endale aru, et me pole
suutelised koguma ning kirjeldama

Kogu estica’t kui teatavat absoluuti,
teeme tilesande endi jaoks liht-
samaks, kui peame estica’na silmas
eeskitt koike seda, mis on meile
spetsiaalselt piihendatud. Ulejiinus
on voimalik juhuslikkust vihendada,
kuid kaotada seda ei saa. Kas estica
Jja Estonica on sel juhul siinoniitimid
voi ei ole, selle iile annab vaielda.
Olles ise kasutanud sona estica
tihenduses ‘‘Eestiga seotusse puu-
tuv’’ (nditeks Eesti pdriolu teadlaste
tood soltumatult sellest, kas nad
kunagi ise on Eestis elanud) /1/,
maddratleksin ma sona Estonica
nonda, et see haarab koike, mis on
seotud Eestimaaga, s. 0. kohaga. Nii-
viisi kuuluksid Estonica alla koik
ajakirjanduses avaldatud fotod,
millel on kujutatud Eesti maastikku
vOi rajatisi - isegi siis, kui sellele
reproduktsiooni legendis ei viidata.
Teiste sonadega, Estonica haaraks
iiht osa estica’st.

Ent olulisem on, et geopoliitilises
terminoloogias saab meid kisitleda
mitme nurga alt ja isegi kui me ei
suuda koguda koike seda, mis
haarab meid laiemas ringis, peak-
sime vastavad mirksonad siiski
vilja tooma. Ainuiiksi Baltica mdiste
struktuur on alates 1980. aastate
16pust korduvalt muutunud. Voib
jillegi vaielda, kuivord on Balti
riikidel tihist perioodikat, kuid tuleb
tunnistada, et seda, mis ilmus 1988-
1991 iiksikutes Balti riikides levita-
miseks iile kogu Baltikumi ning mis
sisaldas informatsiooni koigi Balti
polisrahvaste kohta, on talletatud
viaga juhuslikult. Kaasaegsemast
Liti, Leedu ja Loode-Venemaa
perioodikast voib oletada, et selles
on Baltica tihenduses *‘lihtaecgu
Balti riikidesse puutuv’’ ja estica voi
Estonica struktueeritud temaatiliste

rihmade kaupa (nditeks transport,
transiitkaubandus, kuritegevus jne.),
aga seda peab kontrollima. 1990.
aastate algul toodi Vene geopolii-
tikas kiibele moiste Transbaltikum
tihenduses ‘ ‘Lidnemeredirne’’, incl.
Loode-Venemaa. Kui Eesti polii-
tikud konelevad Liddnemeremaade
koosto6st enesestmoistetavalt, siis el
tiahenda see ometi, et Ladnemere-
ddare tahendaks meile sedasama,
mis Transbaltikum venelastele. Voi-
malik, et vastav moiste jiab episoo-
diliseks, aga kui me peame Kinni
Baltica ajaloolisest tihendusest /2/
ega anna sellele sonale mitut eraldi
defineeritud tihendust, tuleb tihen-
dusele *‘Lidnemeredame’’ leida oma
vaste.

Muidugi genereeritakse geopolii-
tilistel kaalutlustel kisitlusi Eesti
kohta erinevalt. Majandusstrateegi-
lised huvid voivad pealegi korduvalt
muutuda. ‘‘Uus-Euroopa liilitab
meid suuremasse konteksti kui **Uus
Ida-Euroopa’” voi *‘Kesk- ja Ida-
Euroopa’’ voi *‘Kirde-Euroopa’’. Sa-
mas on ilmne, et need moisted ise-
loomustavad just vdljast sisse vaa-
tavaid, Eestit eemalt kirjeldavaid
kasitlusi, niisiis nimelt estica’t (ja
mitte meie omatriikist). Kui me ko-
gumegi sedalaadi teavikuid esti-
ca’na, siis peame ka estica struk-
tuuri andma mirksa detailsemalt kui
seni kombeks. Kuid kas see on
iiksnes estica?

Kui me ei suuda estica’t tema
taies mahus koguda, siis kirjeldada
on teda siiski voimalik rohkem kui
sedavord, kuivord ta on meie kogu-
des talletatud. See tihendab para-
doksaalselt, et tihiskond hindab
pohimoétete ad fontes rohkem kui
seni, kuid ei taga pohimotet de visu



samal mairal nagu see oli arusaadav
veel 1980. aastatel. Ma el nie selle
fundamentaalse vastuolu iiletami-
seks muud voimalust kui ikkagi
jarjekindlalt selgitada need deside-
raadid estica’s ja laiemalt moistetud
Baltica’s, mille korvaldamine on
raamatukogude {iihistoos reaalne,
ergutades samaaegu seda uurimis-
tood, mis on pilihendatud Eestimaa
retseptsioonile, imagoloogiale meie
suhtes. Siin on ilmne, et kitte-
saadavat materjali on kaugelt enam
kui seda on uuritud. Eestlane ei oska
ennast korvalt naha.

Tagasi tulles geograafiliste kaar-
tide juurde, rohutaksin kiireloomu-
lise iilesandena talletada korralikult
koik need kaardid, millel Eesti riigi
piir on tihistatud Tartu rahu jirgi.
Eesti-Vene piirilepingu s6lmimise
jdrel hakkab Venemaa koiki Tartu
rahu piiridega kaarte niditama
endavastase propagandana ja selliste
kaartide rariteetsus kasvab.
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TEADUSTE AKADEEMIA RAAMATUKOGU
BALTIKAOSAKONNA RAAMATUID

Lehitsedes uut, 1996. a. tihtraa-
matut on ehk huvitav seda kérvu-
tada mone vana, nditeks 350 aastat
tagasi ilmunud kalendriga. Eesti
TA Raamatukogu baltikaosakonna
kogus talletatakse mitut Tallinna
17. sajandi kalendrit, millest iihe
tiitellehte kujutab juuresolev foto.
Kalender on saksakeelne (eesti-
keelne hakkas teatavasti ilmuma
alles 1720ndatel aastatel) ning
tolkes ja monevorra lihendatult
kolab tema pealkiri jargmiselt:
“*Suur kirja kalender aastaks 1646
pirast meie Lunastaja ja Onnis-
tegija Jeesus Kristuse armurikast
sindi. Milles mitte ainult vana
juuliuse ja uus gregooriuse, vaid
ka heebrea ja rooma kalender,
ilmastiku, piikese, kuu ja teiste pla-
neetide ning tihtede teekonna /.../
kirjeldus /.../. Toese ja korrigeeritud
astronoomilise kalendri jirgi koos-
tanud Gebhard Himselius, mee-
dikus ja Tallinna linnafiitisikus.
Triikitud Tallinnas Henricus West-
phali, giimnaasiumi trikkkali poolt.
Autori Kirjastusel ™.

Kalendri juurde kuulub tiitellehe
Ja poognamdrgistusega ‘“Suur
astroloogilis-tiitisikaline prognosti-
kum /../ 1646. a. kohta, milles
vilmase omadused aastauegade
Kaupa, varjutused, suured aspektid,
nende tihendus, ja teised taeva-
nihtused loomulike pohjuste alusel
vaadeldud ja seletatud saavad™”.

Kokku moodustavad maolemad
trukised kvartformaadis 64-lehe-

kiljelise brosiiiri.

Kalendri koostaja Gebhard Him-

350-aastane Tallinna Kalender

KYRA ROBERT

sel (Himselius) - sindis 1603 Mag-
deburgis, maetud 7. jaan 1676
Tallinnas - oli Saksamaal arstiks
oppinud ja seal meditsiinidoktori
kraadi omandanud. 1632 Tallinnas-
se tulnud, oli ta siin tihe aasta vasta-
vatud glimnaasiumi matemaatika-
Opetaja, kiis seejarel Turus end me-
ditsiini alal tdaiendamas ja 1634. a.
Tallinnasse naasnuna asus siin lin-
naarsti ametisse, olles 1647. aastast
tihtlasi linna kindlustustoode juha-
taja (linnainsener). Temalt on triikis
ilmunud kaks tood kindlustuste
ehitamise kohta (*‘Florilegum forti-
fieatorium. Revaliae, 1647 ja
“*Architectura militaris’™”), kisitlus
kometoloogiast ning mitmed ka-
lendrid. mis ilmusid erinevate nime-
tuste all ja mida triikiti vaheldumisi
Liiiibekis ja Tallinnas. Himseli
kalendritest siilitatakse Eesti TA
Raamatukogus kolme (1646., 1650.
ja 1657. a. kohta), mis ilmunud
tema enda, raamatukaupmees Lo-
renz Jauchi ja Tallinna giimnaa-
siumi triikkali, Heinrich Westphali
jarglase Adolph Simoni kirjastusel.
Koik need on triikiharuldused.

Triikkal Heinrich (Hinricus) West-
phal, kes triikkis Himseli 1646. a.
kalendri, sai Tallinna glimnaasiumi
triikikoja omanikuks 1638. aastal
esitriikkal Christoph Reusneri tiitre
Elisabethiga abielludes. Tema pirit-
olu on uurijatele seni teadmata.
Surnud ja maetud on ta Tallinnas
1653, aastal.

Avanud Himseli 1646. a. kalendri
Ja heitnud pilgu tiitellehe péordel
kirjas olevale tavapirasele pihen-
dusele, leiab lugeja oma tillatuseks,

et autor on oma viljaande piihen-
danud mitte ootuspiraselt Tallinna,
vaid hoopis Narva biirgermeist-
ritele ja rachdrradele. Miks? Uheski
Himseli elulugu kisitlevas kirju-
tises ei leidu vidhematki viidet tema
sidemetele Narvaga. Sellele peaksid
selgust tooma arhiiviuurimused.

Piihendusele jargneb kalendaa-
rium, kirju kéikvoimalikest kalend-
rimarkidest, millele antakse seletus
kalendaariumi 16pus, kus nad on
rihmitatud kolmeks: zodiaagi. pla-
neetide ja teised margid. Viimaste
hulgas leiame peale kuufaaside ka
erimirke tahistamaks soodsaid
pidevi aadrilaskmiseks, ravimite
votmiseks, laste rinnast vooru-
tamiseks, kiilviks, puude lange-
tamiseks jm. Kalendaariumis on
korvuti heebrea, rooma ning Krist-
liku vana ja uue kalendri kuupievad
ning jaetud vaba ruumi miarkmete
tegemiseks. Kalendrilisa on autor
kasutanud kriitiliseks kisitluseks
selle kohta, mida arvata uutest
tahtedest, eriti neist, mida keegi
meedik Gortzis olevat niinud.

Kalendri juurde kuuluva astro-
loogilise prognostikumi eessonas
seletab autor taevalaotuse ehitust ja
ohuruumi ning vaidleb valekasit-
lustele vastu. Edasi iseloomus-

tatakse algavat aastat aastaaegade

+ ja kuude kaupa, kirjeldatakse ja

seletatakse varjutuste teket ja muid
taevanahtusi ning nende moju
inimesele.

Nagu mitmed Westphali triikised.
viirib ka vaadeldav kalender tihe-
lepanu oma kujunduse poolest,
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kuuludes koos H. Stahli kaheosa-
lise jutlustekoguga “‘Leyen-Spie-
gel™ (TVohikute peegel’’, 1641-
1649) sajandi kaunimate triikiste
hulka. Musta ja punasega, erinevate
Sriftide ja eri suuruses tihetiit-
pidega laotud tiitel on paigutatud
lata (2.2 cm), geomeetrilise oma-
mendi tksiktitpidest laotud ehis-
Tutlitekst on
liigendatud, punase ja musta virvi
vahekord tasakaalus. Ka kalendri
lehekiljed on raamistatud, kasu-
tatud on paishiste.

raami. maitsekalt

Saksakeelne
tekst on laotud fraktuuris, selles
esinevad ladinakeelsed sonad ja
laused, samuti latiniseeritud nime-
vormid aga 17. sajandi tava koha-

selt antitkvas.

Pagineeritud on nii kalender kui
prognostikum, eraldi poognamir-
gistusega A l-4 kuni D1-4.

Nagu juba 6eldud on kalendaa-
riumis jiaetud vaba ruumi mirkuste
tegemiseks. Vaadeldavas kalendris
on neid viihe, ka kalendri omanik,
kes need kirjutanud, ei ole teada.
Huvitavamatest mirkustest voiks
siinkohal mainida teadet laevasoi-
duhooaja algusest 10. (20.) aprillil:
“"Das erste Schiff von Liibeck hies-
selbst angelangt.”” (Esimene laev
Liitibekist siia saabunud). Jargmisel
pdeval saabus teine laev Hollandist,
molemad soolalaadungiga. Oktoob-
rikuu 12, (22.) kuupideval leiame
sissekande Tallinna giimnaasiumi
rektori Heinrich Vulpiuse surmast

Ja 21.(31.) teate tema matuste koh-

ta. Heinrich Vulpiuse surm on teat-
A. Ber-
tingi Tallinna giimnaasiumi ope-
tajate albumis (*'Lehre-Album des
Revalschen Gimnasiums 1631-
18627 Reval, 1862) on tema surma-
aastaks margitud 1647, ). F. Recke

meteostes antud mitmeti:

Ja K. E. Napiersky kirjameeste

leksikonis (**Allgemeines Schrift-
steller- und Gelehrten-Lexikon™
Bd. 4. Mitau, 1832) ja Arvo

Teringu koostatud Tartu Ulikooli
albumis (**Album Academicum der
Universitit Dorpat (Tartu) 1632-
1710, Tallinn, 1984) on aastaks
1646, ent ilma kuupievata. Kuna
kirikuraamatutesse on sissekanded
tehtud tavaliselt matuste, mitte
surma aja kohta, on Himseli kalend-
ris leiduvad mirkused vigagi tiht-

sad. Mitmed markmed on tehtud
ka tahtlihenditena, nagu “'D.A.1/
2R.G.F.O.K.”", mis tuleb uurijatel
desifreerida.

Seega ei ole Himseli kalender
ainult trikiharuldus, vaid pakub ka
viaartuslikku ainet Tallinna kultuuri-
loo uurijatele.
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- SAAGEM TUTTAVAI

CONCORDIA ULIKOOLI RAAMATUKOGU EESTIS

Concordia Rahvusvaheline Uli-
kool Eestis (CRUE) on korgem
oppeasutus, kus on voimalik 6ppida
rahvusvahelist dri. 1996. aasta siigis-
semestrist avatakse ilikoolis ka
digusteaduskond. Ulikooli edukalt
lopetanud saavad bakalaureuse
kraadi rahvusvahelise iri ja 6igus-
teaduse alal ning neil on oigus
jitkata oma dpinguid USAs. CRUE
on moeldud eeskitt Eesti, Liti ja
Leedu noortele, kelle sooviks on
omandada korgem haridus Liddnes
kehtivate haridusprintsiipide jdrgi.
Oma tegevusega edendab CRUE ka
Baltimaade iihtsuse ideed.

Lihtuvalt sellest, millised on iili-
koolis opetatavad ainevaldkonnad,
areneb ja muutub ka CRUE raa-
matukogu. Kogu on praegu veel
viike - veidi iile kolme tuhande
raamatu. Raamatukogu tdieneb nii

MARJE TAMRE

direktor

iilikooli poolt ostetud raamatute kui
ka vilisannetuste libi. Moodunud
aasta septembris saadi suurem
kingitus Ameerika Turundusas-
sotsiatsioonilt (American Marketing
Association) - raamatukogu tdienes
1300 raamatu vorra.

Raamatukogu komplekteerimisel
lihtutakse iilikooli 6ppekavadest -
eesmark on kindlustada iiliopilased
ja oppejoud neile vajalike triikis-
tega. Pohiosa moodustavad raama-
tud majanduse, dri, turunduse ning
arikorralduse ja -juhtimise kohta, nii
tilikooliopikud kui iildkdsitlused.
CRUE on kristlikel pohimdatetel
tegutsev lilikool ja seet6ttu on tema
raamatukogus palju religioosse
sisuga kirjandust ja usuteaduslikke
teatmeteoseid. Raamatukogus leidub
psiihholoogiakirjandust ja raamatuid
arvutite kohta, ning kuna tegemist

on ainsa ameerika tiilipi Oppeasutu-
sega Eestis, Ameerika ajaloo kasit-
lusi. Ei puudu ka ilukirjandus,
trikised, mis aitavad arendada
tudengite viljendusoskust nii kdnes
kui kirjas suhtlemisel.

Oppetss CRUEs toimub kdige
uuemate USAs voi Inglismaal vilja
antud oOpikute jargi. Kasutusel on
samad opikud, mis iilikooli partner-
tilikoolis, voi nende hilisemad triikid.
Raamatuid hangib raamatukogu
Eestis tegutseva vahendusfirma
Allecto Ltd. kaudu, kelle lepingu-
jargseks lilesandeks on tdita raama-
tukogu poolt esitatud, nii 6ppetdoks
vajalike kui teiste triikiste telli-
mused. Viimasel ajal on raamatu-
kogule ostetud iildisema sisuga
teatmeteoseid ja entsiiklopeediaid
(ndit. Encyclopedia Britannica,
Encyclopedia American Political
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History, World Book Dictionary,
keelesonastikke (nidit. Webster's
Third New Intemational Dictionary)
ja tlikooli profiilile vastavaid eri-
alasonastikke ja teatmeteoseid.
CRUE raamatukogu raamatud on
pohiliselt ingliskeelsed, kuna iili-
kooli 6ppekeel on inglise keel ja ka
oppejoud on valdavalt USA iili-
koolidest.

Kidesolevaks aastaks on tellitud
tile 40 nimetuse ajalehti ja ajakirju,
nii eesti-, liti-, leedu- kui inglis-
keelseid. Vilisajalehtedest ja -
ajakirjadest on tellitud The Eco-
nomist, Business Week, Business
Central Europe, Intemet Today, PC
Magazine, Lietuvos Rytas jt. Kevad-
semestrist alates on kavas alustada
ka olulisemate majandus- ja iri-
lehtede sisu avamist ja iilidpilastele
semestritoode tegemist holbustavate
teemakartoteekide loomist.

Raamatukogu sisu peegeldab
praegu kaartkataloog, kuid veel sel
aastal on planeeritud osta integree-
ritud raamatukogusiisteem Data
T'rek ning luua raamatukogu elekt-
ronkataloog. Data Trek sobib viik-
semate raamatukogude automati-
seerimiseks. Eestis kasutab seda
stisteemi USA Saatkonna raamatu-
kogu. Elektronkataloogi loomiseks
Ja raamatukogut6 automatiseerimi-
seks on CRUE raamatukogule
hddapirane riistvara juba muret-
setud. Siigisest saadik kasutatakse
igapievatdos Pentium mikroprot-
sessoriga arvutit, mis on tihendatud
ilikooli Novell varku. Ulikooli
arvutivork on ithendatud Internetti,

mis annab igale arvuti Kasutajale
elektronkirjade lugemise ja elekt-
roonilise suhtiemise voimaluse,
samuti WWW (World Wide Webi)
ja kdigi teiste Interneti teenuste
kasutamise voimaluse. Ulikoolil on
ka oma kodulehekiilg (http://
www.ciue.edu.ee), kus on oma koht
ka raamatukogul.

CRUE raamatukogus loevad iili-
kooli tudengid, oppejoud ja teised
tootajad. Samas ei ole aga tagasi
saadetud iihtegi kiilalist viljastpoolt
CRUEd, kes kord juba selle pika
tee Viimsisse ette votnud. Raa-
matukogu asub iilikooli oppe-
hoones Kaluri tee 3 ja on 6ppetoo
ajal avatud kella 9.00-19.00.

Fotod: Marje Tamre




Viimase viiekiimne aasta jooksul
on Rootsis plahvatuslikult suurenenud
koolitatud inimeste arv. mis tihendab.
et aastaks 2000 on peaaegu Kkaigil
rootslastel vihemalt 9-klassiline hari-
dus ja iga viies rootslane on Korg-
haridusega. Mida rohkem on teadu-
sega tegelevaid inimesi ja touseb hari-
duse tase. seda suurem on néudmine
korgetasemelise infoteeninduse jirele.
Selle noudmise tiaitmiseks on Rootsi
hiisti ette valmistatud. kuna maad
katab histi arenenud raamatukogude
siisteem. Teiste raamatukogude
korval on selle siisteemi tihtsad osad
rahva- ja Kooliraamatukogud.

Avgorande
for Sveriges
frameid.

"Bixker ocly bibliote:
spelar en avgorande rull for
Sveriges framuida urveckhing

Att fora vadare vire kultur-
arv och benka vira erfaren-
hecer ar en viktig uppgift 1om
boken fvller

Diblioteken, som mings
andra delar av don otenrlies
sekiorn, misee hunna lorharery
sin service il medboegaria
genom formnyelse 3v verksam-
heten

Carl Wi

4 P ne

En rost for biblioteken.

Avalikke raamatukogusid hakati
Rootsis asutama hariduslikel ees-
mirkidel eelmise sajandi alguses
erinevate seltside ja iihingute poolt.
1930ndate aastate keskpaigas algas
nende raamatukogude votmine oma-
valitsuste haldusesse. Tédna on igal
284 Rootsi ladnil vihemalt tiks oma

RAAMATUKOGU VAL
“RAAMATUKOGU ON SINU”

Kampaania Rootsis aastatel 1992-1994

RENE TENDERMANN

RR

avalik raamatukogu, kokku iile 2000
raamatukogu. 1950ndatel aastatel
toimus raamatukogudes kiire areng.
Aastatel 1950-1958 suurenesid Rootsi
valitsuse toetussummad raamatukogu-
de arenguks 236 % vorra. Vastavalt
parlamendi otsusele on avalikud
raamatukogud riigi hariduspoliitika
osa ja lahutamatud demokraatlikest
protsessidest. Avalik raamatukogu
stimuleerib inimesi piiiidlema tead-
miste ja kultuurikogemuste saamisele

ja loob laiad voimalused hea kvali-

teediga meedia- ja kultuurisindmus-
test osavotuks. Avalike raamatu-
kogude teenused on koigile tasuta.
tehes voimalikuks vaba juurdepiisu
informatsioonile ning arvamuste-
vahetusele iihiskonnas.

Kultuurikomiteede kaudu otsus-
tavad omavalitsused, kuidas arendada
oma avalike raamatukogude teenin-
dust. Rootsi avalike raamatukogude
tegevust ei reguleeri seadus, nii nagu
see on teistes Pohajamaades. Iga
raamatukogu standardid on natuke
erinevad. olenevalt kohaliku oma-
valitsuse prioriteetidest. Paljud Rootsi
omavalitsuspiirkonnad on viga
viikesed - rohkem Kkui poolte ldinide
elanike arv on viiksem kui 20 000
inimest. Seal on raamatukogu tihti
ainus kokkusaamiskoht. kus korral-
datakse kultuuriiiritusi. Rootsi Rah-
vuslik Kultuuriasjade Noukogu, mis
vastutab valitsuse kultuuriinvestee-
ringute eest, toetab raamatukogusid
20 miljoni krooniga aastas.

Raamatukogu kuludest katab 95 %
kohalik omavalitsus, maakond 2 %
ja riik 3 %. Rootsi raamatukogude
kogueelarvest, mis on iile 2 miljardi
Rootsi krooni. liheb tootajate palka-
deks 52 %. sisseseade muretsemiseks
20 %. raamatute ja teiste meedia-
vahendite ostmiseks 16 % ning teis-

teks kuludeks 12 %. Peale selle pea-
vad raamatukogud Rootsi riigi ja
Rootsi Autorite Uhingu kokkuleppe
kohaselt iga raamatu laenutuse eest
maksma rootsi ja Rootsis resideeru-
vatele kirjanikele kompensatsiooni.
Pool raamatulaenutuse kompensat-
sioonist makstakse otse kirjanikele ja
teine pool kantakse Rootsi Autorite
Fondi, mis toetab kirjanikke stipen-
diumite ja preemiatega. Praeguseks
on Rootsi valitsuse toetus raamatu-
kogudele suurenenud 35 miljoni
kroonini aastas, mis on lisaks raama-
tukogude kogueelarve 2 miljardile
kroonile. Samuti toetatakse maa-
kondades omavalitsusi, kattes 35 %
maakonna raamatukogude finantsee-
rimise kuludest.

1980ndate aastate alguses siivenes
Rootsis majanduskriis. Kohalikud
omavalitsused asusid kidrpima oma
kulusid avalikus sektoris. 1993. aastal
kavatseti kdrpida ka raamatukogude
eelarveid, vaatamata sellele, et Rootsi
Kultuuriasjade Noukogu peab raama-
tukogusid viiga tihtsaks. Avalikud
raamatukogud on taiskasvanute koo-
lituse, kultuurielu ja -poliitika nurga-
kivisid. Avalike raamatukogude kies
on unikaalne positsioon kohalikus
kultuurielus, kuna nad stimuleerivad
lugemist, pakuvad vaba juurdepiisu
informatsioonile ja on samal ajal
kohtumiste paigaks koéigile ning
moodustavad tihtsa ressursi koigile
hariduse astmetele. Sel viisil teevad
avalikud raamatukogud tinuviirt
t66d. garanteerides sona- ja arva-
musevabaduse ning varustades elanik-
konda teadmistega. Avalikud raama-
tukogud on neutraalne pind ja suu-
telised rahuldama koigi huvi- ja polii-
tiliste gruppide noudmised. Lisaks
sellele on raamatukogudel tihtis osa
rahvuslikus ja rahvusvahelises info-
siisteemis.
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Samal ajal, kui raamatukogude
siisteemi hakkas dhvardama mainitud
oht. alustasid firma Bibliotekstjénst,
mis varustab koiki Rootsi raamatu-
kogusid vajaliku inventariga, ja SAB
(Rootsi Raamatukogude Assotsiat-
sioon) iileriigilist kampaaniat takis-
tamaks kohalike omavalitsuste kavat-
sust hivitada see, mille nad olid pika
aja jooksul iiles ehitanud ning mis oli
saanud rahvuslikuks uhkuseks ja ees-
kujuks teistele maadele. Peamiseks
eesmargiks oli Rootsi poliitikutele ja
inimestele selgeks teha, mis on
kaalukausil. Kampaania aluseks voeti
raamatukogude head statistikanii-
tajad. Selle illustreerimiseks toodi
tabavaid naiteid ja vordlusi. Kampaa-
nia kandis nime ‘‘Raamatukogu on
sinu’’. Soovitati kiill kampaania
nimeks panna ‘‘Raamatukogu on
minu’’, aga SAB eelistas esimest, mis
rohutas - “*See on sinu raamatukogu!
Seisa selle eest!"’

Kohe kampaania alguses loodi
selge kontseptsioon - kiisida, mida
tuntud, armastatud ja usaldatud

autoriteedid arvavad raamatukogude
kohta. Paljude kuulsuste seast valiti
iiheksa inimest, kellele saadeti Kiri,
milles neil paluti kirjutada raamatu-
kogude kohast nende elus. Suured
plakatid nende inimeste fotode ja
tekstiga saadeti raamatukogudesse ile
kogu Rootsi ning lisati reklaam-
plakatitena ajalehtedele.

Need iiheksa inimest olid rezissoor
ja kirjanik Hans Alfredson. laulja Eva
Dahlgren, endine peaminister ja
Tsentristliku Partei liider Thorbjorn
Filldin, noorsoo filmitiht Anton
Glazelius, kirjanik, ajaloolane ja
meediapersoon Alf Henrikson, laste-
kirjanik Astrid Lindgren, niitleja ja
laste pildiraamatute autor Sven
Nordquist, rahvusliku hokimeeskonna
mingija Borje Salming ning filmitiht
rezissoor Lasse Aberg.

Toendoliselt ainus tuntud isik ka
vilismaal - lastekirjanik Astrid Lind-
gren kiisib oma plakatil: **Misjaoks
nad sedasi teevad?’’, nagu kiisisid
totskdibused tema Ronja-raamatus.

Siigisel, just eelarve arutluse ajaks
saadeti igast plakatist iiks eksemplar
igale kohaliku omavalitsuse ja parla-
mendisaadikule.

Samal ajal triikkisid maakonna
keskraamatukogud, aga ka paljud
viikesed raamatukogud reklaam-
brosiiiire, kus tutvustati raamatukogu
ja selle teenuseid. ReklaambroSiiii-
rides rohutati - kuulata, lugeda, vaa-
data - koik see on raamatukogudes
oma lugejatele tasuta. Neil brosiiii-
ridel oli ka teine eesmirk - dhutada
lugema.

1993. aastal tehti uued plakatid.
millel naidati avalike raamatukogude
kasusid ja réome. Uued plakatid olid
varustatud toredate l6oklausetega ja
viga kuulsate fotograafide, niiteks
Henri Cartier Bressoni fotodega. Need
plakatid on siiamaani populaarsed just
noorte kollektsiondiride seas.

Samal aastal korraldas Rootsi
suurim piimatoostus ARLA laste-
voistluse oma piimapakenditel, millel

Skara Maakonnaraamatukogi



olid tsitaadid ja pildid lasteraa-
matutest. See Kampaania ei kuulunud
Kill “"Raamatukogu on sinu” " kampaa-
nia alla. mootmatu
tihtsus. sest sona “‘raamatukogu’’ oli
mainitud 50 miljonil piimapakil.
Rootsis nimetatakse piimapakke
hommikusoogi iilikooliks, kuna neil
olevaid tekste loetakse pea i

sellel oli

aga

gas

hommikusoogilauas.

1993, aastal jatkus ka kampaania
poliitiliste parteide ja kohalike oma-
valitsuste viljaannetes. See pohines
raamatukogude headel statistika-
niitajatel. Koostati tabavaid kiisimusi,
anti vastused. Niiteks: ""Kui palju
kiilastajaid kiib Rootsi raamatu-
kogudes iihe aasta jooksul?'" ja Kkui
lehekiilge poorata, oli seal vastus -
68 miljonit 501 tuhat.”” Vi “*Kui
palju vdhese haridusega inimesi
tegeleb enesetiiiendamisega raamatu-
Kogudes?"" Ja vastus oli **Nii palju,
kui on koigis Rootsi iilikoolides
uhiopilasi kokku.™

1994. aasta ohi Rootsis iildvalimiste
aasta. Seoses sellega saadeti koigile
valimistel osalevate parteide liidritele
Kirjad. milles Kusiti nende arvamust
raamatukogude tuleviku kohta Root-
sis. Partei liidritest joonistasid suurte
ajalehtede karikaturistid heatahtlikud
Karikatuurid ning poliitikute lausetest
ja karikatuuridest siindisid uued
plakatid. Mitte iikski partei liider ei
julgenud osalemisest keelduda. Tolla-
ne peaminister Carl Bildt iitles oma
karikatuuriga plakatil: “*Raamatud ja
raamatukogud mingivad elutihtsat
osa Rootsi progressis tulevikus.™

Milline on nende kampaaniate
tulemus, mis maksid ligi pool miljonit
krooni aastas? Sellele ei osata vastata.
Paljud kohalikud véimuorganid
otsustasid aga jiatta sulgemata haru-
raamatukogusid. kuigi olid seda alg-
selt planeerinud, ning moéned oma-
valitsused isegi laiendasid olemas-
olevaid ja ehitasid uusi raamatu-
kogusid.

Kuid iiks asi on kindel. Kampaa-
niad tombasid endale ja dratasid seega
ka avalike raamatukogude vastu suurt
tihelepanu ning inimesed raamatu-
kogundusmaailmas on viga uhked
oma professionalismi iile. Samas on
kampaania osad teeninud auhindu
mitmel reklaamivoistlusel. Naiteks
raamatukogude statistika kasutamine
sai Rootsi reklaamivoistlusel **Kuldne
Muna’" **Kolumbuse Muna'" nimelise
diplomi. Samuti on kampaania erine-
vad osad saanud Art Directors Club
of Europe diplomi, mis on iiks moju-
kamaid reklaamiautasusid maailmas.

1995. aastal kampaania jatkus
kooliraamatukogudes. Rootsi laste
lugemuse niitaja on iks parimaid
maailmas, mille eest tuleb paljus
tanada hidid kooliraamatukogusid.
Niiiid dhvardab aga ka neid rahaline
kitsikus, moned neist on juba suletud.
Kampaania kujutas endast voistlust,
kus vanemate klasside 6pilastel paluti
kirjutada kirjand soprusest. Tood
vaatas ldbi paljudest kuulsatest
kirjanikest koosnev Ziirii ning esimese
koha autasuks oli terve klassi soit
Londonisse. Start anti siigisel.

Wadstena raamatukogu

ALLIKAD:

1. Tovoté, Christina. The Library
is yours. A campaign for the public
libraries in Sweden during 1992-
1994. 61st IFLA General Conference
20.-26. August 1995. Istanbul,
Turkey. Booklet No 6. P. 104-110.

2. Lindman, Tomas. Libraries in
Sweden The Swedish Institute. -
[Stockholm. 1989]. - [8] p.

Sune Sundahli fotod valjaandest
The Library of the'80s: Swedish
Public Library Buildings 1980-89
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RAAMATUKOGU VALISMAAL
KAUGTEENINDUS SOOMES JA SOOMEST

1. Kaugteenindus Soomes

Kaugteenindus on raamatukogude-
vaheline laenutustegevus ja koopia-
teenindus. Kaugteeninduse kaudu
vahendavad raamatukogud vastas-
tikku materjale, mis neil oma kogudes
puuduvad. Efektiivne kaugteenindus
eeldab, et iihe raamatukogu kogude
kohta on voimalik saada kaasaegseid
loetelusid triikitult, mikrokoopiatena
voi arvutiandmebaasidena. Kaugtee-
nindus on moéeldud koigile lugejaile,
kuid pohiosa selle kasutajaist on uuri-
Jad voi dpilased. sest just nemad vaja-
vad tihti seesuguseid materjale, mida
koik raamatukogud endale ei telli.

Soomes on kaugteenindus vilgas.
Head arvutiandmebaasid téhustavad
kogude kasutamist. Nii teadus- kui
rahvaraamatukogudes leidub andmes-
tikke (faile), mida teised raamatu-
kogud voivad tasu eest kasutada.

Kasutustasu sisseviimine on vii-
mastel aastatel kauglaenutuste hulka
vihendanud. Vajadus selle teenuse
jarele on aga nii koolituse kui kaug-
oppe laienemise tottu suurenenud.
Tasu kauglaenutuse eest on paik-
konniti erinev. On veel piirkondi, kus
lugeja kauglaenutuse eest midagi ei
maksa - kulud kannab valla- véi linna-
raamatukogu. Enamasti aga maksa-
vad lugejad kas osalt voi tiielikult
kauglaenutuskulud.

2. Kaugteenindusvahendid

Kaugteenindusel kasutatakse nii
triikkitud. mikro- kui raalkatalooge.
Kauglaenutustellimused saadetakse
tavalise voi elektroonilise posti teel.
teleksi voi telefaksiga.

SINIKKA SIPILA

Hime Maakonnaraamatukogu raamatukoguhoidja

3. Kaugtceenindus rahvaraamatu-
kogudes

Soome rahvaraamatukogude vork
ulatub kéigisse 439 valda. Suure-
mates valdades on lugejate kiisutuses
ka teeninduspunktid voi raamatubuss.
Kokku on Soomes 998 rahvaraamatu-
kogu, 862 teeninduspunkti ning 220
raamatubussi. 1994, aastal
rahvaraamatukogud 152 101 ja saat-
sid vilja 133 000 kauglaenutus-
tellimust.

said

Rahvaraamatukogude kogude kasu-
tamist on intensiivistanud arvu-
tiandmebaasid, milles on kajastatud
andmed mitme valla kogude kohta.
Sellised iihisandiebaasid on olemas
Soome erinevais paigus. Niiteks Hi-
meenlinna Linnaraamatukogul on
tihtne andmebaas kolme naabervalla
raamatukoguga. Samuti on ihises
vorgus pealinnatimbruse suuremate
linnade - Helsingi, Vantaa. Espoo.
Kauniainen raamatukogud ja nii
leiavad nende raamatukogude mater-
jalid tohusat kasutamist, mis viihen-
dab iihtlasi kulutusi kauglaenutusele.

3.1. Rahvaraamatukogude kesk-
raamatukogu - Helsingi Linna-
raamatukogu.

Rahvaraamatukogude keskraamatu-
koguna tegutsev Helsingi linnaraa-
matukogu on iihtlasi maakonnaraa-
matukogude tiiendkogude haldaja
ning rahvaraamatukogude kauglae-
nutuskeskus,

3.1.2. Maakonnaraamatukogud
tegutsevad piirkonna kaugteenindus-
Keskustena. Soomes on 19 maakonna-
raamatukogu. Himeenlinna Linna-
raamatukogu sai Maakonnaraamatu-
Kogu digused alles 1995. aasta algu-
ses. Hime maakonnaraamatukogu
alla Kuulub 15 vallaraamatukogu,

Vajaliku teabe otsimiseks piisevad
nad koik sirvima Hiameenlinna
raamatukogu andmebaasi.

Maakonnaraamatukogud voivad
vajadusel tellida puuduva teose ka
otse vilismaalt. Tavaliselt aga sua-
detakse tellimus Helsingi linna-
raamatukokku, kes edastab selle
teistesse Pohjamaadesse. Usna harva
palutakse materjale tellida viljast-
poolt Péhjamaid.

Maakonnaraamatukogudes on tarvi-
tusel oma andmebaas MANDA. mis
haarab peaaegu koiki maakonna-
raamatukogusid. Loplikult valmib
MANDA 1996. aastal. Andmebaas
sisaldab infot raamatutest ja auvis-
test (muusika, videofilmid, diaposi-
tiivid jm). MANDAt tiiendavad
kohalikud iihisandmebaasid. Varem
oli see info Kittesaadav mikro-
(Kaart)kataloogi kujul

4. Kaugteenindus teadusraamatu-
kogudes

4.1. Teadusraamatukogud

Soome 370 teadusraamatukogust
300 tegutseb 20 korgkooli juures.
Ulejainud on erialaraamatukogud.
(66) ja 4 Gppeasutuse raamatukogud.
Laenutuspunkte on teadusraamatu-
kogudel 466. Raamatukogude Kasu-
tamine on nende rahalistest raskustest
hoolimata kasvanud - laenutuste hulk
on kasvanud 223 %.

32 %.

Kiilastatavus
Kauglaenutuste hulk on aga
tasustamise tottu markimisviiirselt
vithenenud.

Andmeid teadusraamatukogude
kogude Kkohta on véimalik leida
ihisest andmebaasist LINDA. mis
tohustab ja Kiirendab oluliselt Kaug-
teenindust. LINDA sisaldab andimeid
diplomitoade. viitekirjade. uurimuste.



rapordite jms. kohta, mida kohapeal
oleks raske kitte saada. Enne LINDAt
kanti andmed mikrokaartidele, veelgi
varem aga (alates 1920. aastast)
avaldasid teadusraamatukogud oma
kogudest iihisloetelusid, millest osa
on veel praegugi kasutusel.

Teadusraamatukogud saadavad
palju materjale kauglaenutuse teel
rahvaraamatukogudele, kelle kaudu
laekuvad soovid uurijailt ja oppureilt.
Kokku tiitsid teadusraamatukogud
1994. aastal 174 000 kauglaenutus-
tellimust, vilismaale saadeti 10 000
viljaannet vo1 koopiat. Samal aastal
said teadusraamatukogud ise umbes
104 000 tellimust kodumaalt ja 24 000
tellimust vilismaalt.

4.1.2. Sundeksemplariraamatu-
kogud

Sundeksemplariraamatukogudeks
olevad 7 teadusraamatukogu saavad
Kirjastajailt eksemplari nii triikistest
kui helisalvestistest ning kohustuvad
seda sdilitama ja lugejate kisutusse
andma. (Vt tabel 1.)

Sundeksemplare kasutatakse nii
paikseks kui kauglaenutuseks. Hel-
singi Ulikooli Raamatukogu on iiht-
lasi Soome rahvusraamatukogu, kes
komplekteerib rahvuslikku arhiiv-
kogu, kust ei anta materjale vilja
kauglaenutuse teel.

4.1.3. Teaduslikud erialakeskraa-
matukogud

Teadusraamatukogude hulgast on
valitud 10 erialakeskraamatukogu,
kelle iilesandeks on koguda eriala-
materjale ja laenutada neid lugejaile
ka kauglaenutuse teel. (Vt. tabel 2.)

5. Hoiuraamatukogud

1989. aastal rajati Kuopiosse koigi
Soome raamatukogude iihine hoiuraa-
matukogu (depoo), kelle iilesandeks
on siilitada ja teha kattesaadavaks
teadusraamatukogudest ja rahvaraa-
matukogudest hoiule antud vanem ja
viahekasutatav kirjandus. See raama-

Tabel 1

Sundeksemplariraamatukogud on:

Helsingi Ulikooli Raamatukogu

sundeksemplariéigus 1600 aastast alates

Turu Ulikooli Raamatukogu 1919 -
Abo Akadeemia Raamatukogu 1919 -
Jyviskyla Ulikooli Raamatukogu 1919 -

Soome Parlamendiraamatukogu
Oulu Ulikooli Raamatukogu

1919 - valikudigus
1960 -1980 osaline valikudigus,

1981 taielik valikudigus

Joensuu Ulikooli Raamatukogu

Tabel 2

1981 osaline valikudigus

Teaduslikud erialakeskraamatukogud on:

Raamatukogu Tegutseb kesk- Erialad
raamatukoguna
alates
Parlamendiraamatukogu 1984  riigi- ja digusteadus
Helsingi Korgema
Kaubanduskooli Raamatukogu 1977  majandus
Helsingi Ulikooli Raamatukogu 1982  humanitaarteadused
Jyviskyla Ulikooli Raamatukogu 1977  pedagoogika, psiihholoogia,
kehakultuur :
Pollumajandusraamatukogu 1977  pollumajandus, toiduainete
valmistamine, toitumine,
kodumajapidamine
Metsandusraamatukogu 1977  metsateadus, metsandus
Tampere Ulikooli Raamatukogu 1984  sotsiaalteadused, side
Tehnikakorgkooli Raamatukogu 1971  tehnikateadused
Tervishoiu Keskraamatukogu 1977  tervishoid
Statistikaraamatukogu 1982 statistika

tukogu tdidab kauglaenutustellimusi
esialgu tasuta, kusjuures tiitmise tiht-
aeg on kiillaltki lithike - materjalid
saabuvad sealt juba jargmisel pdeval.
Hoiuraamatukogu on kiiresti kasva-
nud ja momendil on seal 37 riiulikilo-
meetrit teavikuid, millest 25 riiuli-
kilomeetrit on aktiivses kasutuses.

Raamatukogul on korralik arvuti-
andmebaas, mille abil saab iilevaate
sdilitatavatest kogudest. Mone aastaga
on kaugteenindus muutunud hoiu-
tegevuse korval pohiliseks too16iguks.

6. Kaugteenindus Soomest

Vilismaale saadavad kauglaenutus-
tellimusi rahvaraamatukogude kesk-
raamatukogu, teaduslikud keskraama-
tukogud, eriala- ja'maakonnaraamatu-

kogud. Sundeksemplaridest toimub
kauglaenutus vilismaale Turu Ulikoo-
li Raamatukogust (soome-, saami-, ja
voorkeelne) ning Abo Akadeemia
Raamatukogust (rootsikeelne). Kaug-
laenutusnoude voib saata, tiites kaug-
teeninduse formulari, kas posti teel
voi muid edastusvahendeid kasutades
(teleks, telefaks, elektroonpost). Kui
vilismaalt ei saabu jaatavat vastust
voi bibliograafiaandmed on puudu-
likud, voib noude saata niaiteks Hel-
singi Linnaraamatukogule v6i Turu
Ulikooli Raamatukogule andmete
tapsustamiseks. Sealt saadetakse noue
kuuluvusekohaselt edasi voi tagasi
kauglaenutustellijale, kes siis voib
saata noude raamatukogule, kus
materjalid asuvad.

Soome k. tolkis Mata Randmua



SELTSIELUST ON SAANUD KODANIKUALGATUS

Kodanikualgatus on méiste, mille
sisu varieerub riike ja rahvuseid pidi.
Tidnases konkreetses rahvusriigis
esineva kodanikualgatuse struktuur ja
vaimsus kasvab vilja selle rahva mi-
nevikukogemusest, segunedes samas
eelkoige naaberrahvaste voi siis moju-
kate (naaber)riikide vastava todemu-
sega. Teoreetilises kirjanduses nime-
tatakse seda nahtust kodanikukul-
tuuriks (civie culture). Nii on eesti
Kultuuri kontekstis kiillalt vooristav
radkida Lidnes tavapiraselt kasutata-
vatest NG O-dest ehk valitsusvilistest
organisatsioonidest, third fieldist ehk
riigi- ja turuvilisest kolmandast
sektorist. ka charity't moistame
kitsamalt kui hadasolijaid abistavaid
heategevusorganisatsioone. Eestlasele
assotsieerub kodanikuinitsiatiiv
eelkoige kultuuri- ja hariduskeskse
omaalgatusliku seltsitegevusega. Selt-
sidesse on koondutud selleks, et tihes-
koos rahuldada kasvavaid kultuuri-
huvisid, aga ka saada iihistegevuse
kogemust. Analoogselt monegi teise
Euroopa viikerahvaga (niit. norra,
soome, liti, leedu) on ka Eestis rah-
vuslik eneseteostus (national buiding)
ja sellega seonduv kodanikualgatus
saanud jalad alla oluliselt varem, kui
on voimalikuks osutunud omariikluse
siind. Kodanikualgatus hakkas Eestis
kujunema nn. esimesel &drkamisajal
1860ndatel aastatel, eelkdige nakata-
tuna baltisaksa provintsikultuuri ees-
kujudest. Kahekordse poliitilise iilem-
voimu tottu oli aga moeldamatu ula-
tuslikuma poliitilise kodanikualgatuse
kujunemine ning ka majanduslikku
enesealgatust piiras seadusandlus. Nii
Balti aadelkond kui vene tsaari-
voimurid soosisid eelkdige vaid talu-
rahva moddukat eneseharimist ja
meelelahutuslikku laadi seltsitege-
vust. Nii kujuneski olukord, kus oma-
mata teistsuguseid valjundeid, arene-
sid ametlikult lubatud kultuuri- ja
hariduskesksed seltsid tegelikkuses
eestlaste alternatiivseteks rahvust
integreerivateks organisatsioonideks

AILI AARELAID

Teaduste Akadeemia vanemteadur

ja kultuuriseltsid kujunesid kodaniku-
algatuse siinoniiiimiks. Seega seostub
kodanikualgatuse moiste eestlaste
tavateadvuses viga tihedalt seltsite-
gevusega kui rahvusidentiteedi kand-
jaga.

Veelgi enam, Eestis (nagu teisteski
Balti riikides) kujunes ajalooliselt
suhteliselt omapirane olukord, kus
omariikluseni realiseerunud rahvus-
loome (nation-building) protsess kat-
kestati voorokupatsiooni poolt poolsa-
jandiks, mistottu vabatahtlik initsia-
tiiv oli sunnitud reprodutseeruma
ebanormaalsetes iihekiilgsust tootva-
tes tingimustes, so. jallegi pohiliselt
kultuuriseltsidena. Liihike kahe maa-
ilmasdja vaheline iseseisvusperiood
on eestlaste kodanikualgatuse kujune-
misloos pigem erandlik kui reegli-
parane: see oli aeg, mil riik ja koda-
nikualgatus toetasid teineteist, luues
iihiselt tsiviilithiskonna sellised osad
nagu kodukaitse. noorte- ja naiste-
liikumised, vabatahtliku tdiendhari-
duse siisteemi, elukutseiihendused nii
loovale kui taastootvale intelligent-
sile. Seoses tollase noore rahvusriigi
majanduslike voimaluste piiratusega
tuli suur osa rahvakultuurilisest iiles-
ehitustoost teha vabatahtlikust entu-
siasmist. Mainitud perioodist Kinnis-
tusid seltsid rahva teadvuses prestiiZi-
kate rahvusiihtsust tootvate ja hoid-
vate sotsiaalsete institutsioonidena,
seltsijuhte peeti viaga viarikateks
avaliku elu tegelasteks.

1940. a. Noukogude okupatsioon
Katkestas kodanikualgatuse normaalse
arengutee ja kutsus esile nn. katkes-
tatud tsiviilithiskonna fenomeni. Sea-
dusega poliitharidustoo reorganisee-
rimise kohta 1940. a. oktoobrist suleti
jark-jargult 5000 seltsi, millest 2000
oli registreeritud Haridusminis-
teeriumi juures kultuuriseltsidena.
See oli eestlastele tiielik kultuuri-
Sokk, sest eelneva 80-90 aasta jook-
sul oli seltsides nidhtud eestluse enese-

realisatsiooni keskset institutsiooni.
Paraku ei saanud sellist voimsat orga-
nisatsioonilist kapitali iihe seadusega

ja iile6o hivitada. Varem voi hiljem

pidi see olemasolevate voimaluste
piires teisenema, naiteks massiliseks
kunstiliseks isetegevuseks. Kuna
noukogude voim elimineeris eestlaste
omaalgatusest kaitselise, rahvahari-
dusliku, noorsookasvatusliku jm.
funktsioonid ning asendas need partei-
ja riigikesksete totalitaarinstitut-
sioonidega (ALMAVU, marksistlik
haridusvork, komsomol jt.), siis
“‘*kukkus’’ kodanikualgatus ajalooliselt
40 aastat tagasi ja kontsentreerus taas
pelgalt kultuurilist eneseteostust
voimaldavatesse vormidesse.

Algas protsess, mida voiks nime-
tada rahvusidentiteedi varjatud Kkaits-
miseks (conservation of nation-
building). Kuna stalinliku ideoloogia
tiheks nurgakiviks oli nn. rahvuste
oitsengu doktriin, olid taidlus ja folk-
loorne tegevus riiklikult soositud.
Sellest kinni haarates 16id eestlased
viagagi unikaalse kodanikualgatusliku
nihtuse - laulva rahvusluse (singing
nationalism). Nimelt muutsid eestla-
sed Moskva poolt ametlikult lubatud
laulupeod ja sellega seotud isetege-
vuse iildrahvalikuks protestiaktsioo-
niks, omapiraseks sotsiaalseks pro-
testilitkumiseks (national protest
movement). Iga viie aasta jarel toimuyv
suuriiritus muutus rahvuslikku inden-
titeeti kandvaks ja kaitsvaks votme-
siindmuseks. Kohalike kooride ja
rahvatantsurithmade loomist (kokku
4000 iihendust 60 000 osavotja tarvis)
peeti eluliselt tihtsaks, seda enam, et
neid doteeriti riiklikult. Laulude ja
tantsude oppimine, rahvariiete 6mb-
lemine, kohalikud laulupédevad ja
voistulaulmised jms. laulupeoga seon-
duv arenes ebanormaalsete mootme-
teni, kasvades niiviisi sotsiaalse mo-
biilsuse spetsiifiliseks hiidvormiks.
Laulupeorongkiigud ja -kontserdid
kujunesid sisuliselt impeeriumi-




vastasteks poliitilisteks meelsus-
demonstratsioonideks, hoolimata
sellest, et kommunistlik ideoloogia
asja igati ohjata piitidis.

Lisaks nn. laulupeo-aktiviteetidele
tekkis veel kolm ulatusliku seltsi-
tegevuse vormi, mis koik olid loomult
kultuurikesksed ning orienteeritud
rahvusluse alalhoidmisele totalita-
rismi tingimustes. Need seltsitiiiibid
olid kodu-uurimis- (rahvusliku milu
sailitamine), looduskaitse- (rahvus-
territooriumi kui eestlaste elukesk-
konna tdhtsustamine) ja aiandus-
mesindusseltsid (kohalike tootradit-
sioonide talletamine). Nende tegevust
Moskva ei kontrollinud. Viimatinime-
tatud kolme seltsitegevuse vormiga
oli seotud ligikaudu 45 000 inimest
ja need levisid laialt just maapiir-
kondades, kus noukogulike *‘uuen-
duste™ moju oli tagasihoidlikum.
Voib julgesti 6elda, et 1960-70ndatel
aastatel haaras eestlasi meeletu
seltsitegevuslik entusiasm, mis oli
eelkoige isetegevus- ja looduskaitse-
keskne ja millega kaasnes kodukoha
malu sidilitamise iilepaisutatud fetiSee-
rimine.

1987-1991. a. vabadusvoitluse pe-
rioodil saavutas totalitarismikoge-
muses karastunud ja pikki aastaid
kultuurikesksusega ahistatud kodani-
kualgatuse areng oma haripunkti,
mida me nimetame *‘laulvaks revolut-
siooniks’’. Viimast voikski médratleda
seltsitegevuse Kui eestlastele iseomase
vaimse kapitali alusel kujunenud
kodanikualgatuse erakordset tihene-
mist selle nimel, et iiheskoos taas-
elustada siigavalt rahvuslikke vaar-
tusi, eelkdige aga taastada Eesti
iseseisvus. ‘‘Laulva revolutsiooni™
I6ppedes oli laulev rahvuslus ennast
ammendanud ja kultuurikeskne
omaalgatus kaotamas oma Kkohta
kiiresti teisenevas iihiskonnas.

Niisiis, Noukogude Liidu kiire
kokkuvarisemise jirel 1991. aastal
tekkis Eesti seltsilitkumises uus Sokk,
mis ei olnud sugugi viiksem 1940. a.
seltside sulgemise omast. Kuni selle
hetkeni

olid eestlased moistnud

seltsilitkumist kui rahvuslike tradit-
sioonide ja institutsioonide kogumit,
mille eesmirgiks vaimsete (kultuu-
riliste) vahenditega voorastele rezii-
midele ja mojudele vastuseismine.
Koos sotsialismi kollapsi ja iseseis-
vuse taastumisega kaotas kodaniku-
algatus:

- esiteks, oma motivatsiooni tagada
alternatiivsete e. mitteametlike insti-
ja identiteet, sest see muutus taastatud
riigi pohiiilesandeks;

- teiseks, oma finantsilise heaolu,
sest postsotsialistlik liberaal-turu-
majanduslik orientatsioon ei voimalda
enam kodanikualgatuse turgutamist
suurte riiklike dotatsioonide abil:

- kolmandaks, pikaajalise privileegi
demonstreerida rahvuslikku suletust
kui voorust. Sotsialismi ajal selgesti
tajutav rahvusseltside piithendumus
kitsalt kohalikule ja eestluskesksele
problemaatikale. See oli iildlevinud
vastupanuvorm sotsialistlikule unifit-
seerimise ideoloogiale. Avatud iihis-
konna (open society) oludes ei saa
aga kodanikualgatus edukalt toimida
viljaspool avaramat rahvusvahelist
konteksti;

- neljandaks, oma rahvust homo-
geniseeriva toime, mille puhul seltsi-
to0s osalemine ei olnud oluliselt seo-
tud osaleja kohaga sotsiaalses hie-
rarhias. Postsotsialistliku iithiskonna
kiire sotsiaalne diferentseerumine on
toonud kaasa omaalgatuse jagunemise
vastandlike huvidega rithmituste ja
viga erinevate tegevusalade vahel.

Riikliku iseseisvuse taastamine
tahendab vaikerahvale kolme aja-
dimensiooni kokkuporke ja kokku-
mangu dialektikat. Taastamine ise-
enesest vordub mineviku tahtliku
taaselustamisega. Paraku ei saa seda
teha tuleviku arvelt, sest argiaeg ei
ole pohimétteliselt pooratav suurus.
Mineviku ja tuleviku ristumiskohas
oleme aga me ise - need, kes me
elame siin ja praegu ehk teiste
sonadega olevikus. Paljud tinased
sotsiaalsed hidad tulenevad oska-
matusest ithitada minevikku tulevi-
kuga nii, et olevik sinna vahele dra
mahuks.

Kolmedimensionaalsus on laiene-
nud ka tsiviilithiskonna taastamise
protsessile. 1988. aastast alates on
kodanikuinitsiatiiv otsinud viljundit
korraga kolmes suunas: reformeerida
(desovietiseerida, detsentraliseerida)
viimased viiskiimmend aastat tegut-
senud seltside ja iihenduste tegevus;
restitueerida 1940. a. eelne seltside
struktuur; luua Liaine- ja Pdhja-
Euroopa analoogidest lihtudes taiesti
uus omaalgatuslik tegevusvali (volun-
tary field). Teiste sonadega on koos
kogu Eesti iihiskonnaga ka tema
kodanikualgatus seisnud teelahkmel,
valimaks mineviku. oleviku ja
tuleviku vahel. Andes tina hinnangut
seitse aastat kestnud protsessile.
voime Gelda, et tsiviilithiskonna taas-
tumisel on realiseerunud “‘kolme Gige
tee’’ tasakaalustav printsiip. Esimese
Eesti Vabariigi restitutsiooni ideest
innustunud kodanikud asusid taastama
nimetamisvairset hulka varem eksis-
teerinud seltse - sh. Kaitseliitu,
skautlikke noorsoo-organistasioone,
naiste- ja elukutseiihendusi. Teiseks
voimaluseks seltsitegevuses oli
poordelisel ajaloohetkel tegeviihen-
duste no. lahtiriigistamine ja neile uue
demokraatlikuma palge andmine.
Seda voimalust vahendasid isetege-
vusorganisatsioonid ning spordi- ja
huvialaiihendused, kes olid iihelt poolt
koige apoliitilisemad e. viahem
sotsialistlikust ideoloogiast mojus-
tatud, kuid keda samas koige valusa-
malt tabas riikliku toe aralangemine.
Kolmandat suunda nimetagem koda-
nikualgatuse moderniseerimiseks -
lddne eeskujudest innustunult impor-
ditakse tdiesti uusi iihistegevuse vor-
me nagu Lions’ Club, rida naiste-
ithendusi (ettevotlikud naised. Zon-
tad), mitmed inva- ja terviseorga-
nisatsioonid, uute elukutsete iihen-
dused. Koige rohkem vilisabi sai
nimelt omaalgatusliku vilja moder-
niseeruv osa ning seega pole imes-
tada, et silmapaistvalt edukas on just
tsiviilithiskonna selle osa tegevus.

Korraga kolmel teel kidimine on
tekitanud kiillaltki omapidrase post-
sotsialistliku kodanikualgatuse struk-
tuuri:



a) maakohtades ja iile 45aastaste
seas on levinud seltsitegevuse vorm,
mis oma mudelilt jargib no. drkamis-
aegset arusaama seltsidest kui meel-
divast kultuurilise kooskdimise ja
enesearendamise kohast. Kuna vastu-
panufunktsiooni enam ei ole ja
majandusolud on rohkem kui tagasi-
hoidlikud. siis ongi nende seltside
tinane sotsiaalne funktsioon hoida
inimesi vaimuirkvel jarsult halve-
nenud majanduselu tingimustes. Sellel
tasandil toimub praegu noukogude-
aegse sihilikult apoliitilise taidlus- ja
huvitegevuse renoveerimine. Ilmselt
tuleb tommata paralleele Teise
maailmasdja jirgsete aastatega, mil
suur osa sotsiaalselt vihemobiilseid
inimesi klammerdus kiiresti muutu-
nud ideoloogilistes oludes varasemast
harjumuspirase kiila- ja vabriku-
isetegevuse kiilge. Samas ei saa nende
seltside tahtsust alahinnata: kuna need
seltsid on maakesksed ning isetege-
vusaltid, siis on nad selgelt tasa-
kaalustav rahvuslikke traditsioone
hoidev joud linnades peale suruvale
liinelikule massikultuurile;

b) moderniseeruvate seltside eesot-
sas on noored voi nooremas keskeas,
tormiliselt muutuvate iihiskondlike
oludega kohanenud inimesed, kes
ndevad kodanikualgatuses voimalust
kiireks integreerumiseks Euroopaga.
Paljudel juhtudel on nimelt resti-
tueeritud seltsile leitud vigagi kaas-
aegne tegevusvorm (ndit. Punane
Rist, Naisliit, mereskautlus). Nende
seltside. fondide ja iihenduste kaudu
reprodutseeritakse Eestis Euroopa
viimase kahe aastakiimne vabatahtlike
organisatsioonide alast kogemust.
Moderniseeruv seltsiliikumine on
selgelt linnakeskne, vdga paljude
katusorganisatsioonide peakorterid
asuvad Tallinnas, vihestel ka Tartus.
Nn. importseltside litkmed on sot-
siaalselt edukad. paljuski liberaalse
turumajanduse tulised pooldajad.
Peaaegu midagi ei ole vilja tulnud
noortekultuuri restitutsioonist, so.
esimese iseseisvusaja populaarsed
noorteorganisatsioonid (YWCA,
YMCA, Noorkotkad jt.) ei leia enam
laia kolapinda. Suhteliselt viikesed
grupid noori soovivad kaasa liiia

kaasaegsetes iileeuroopalistes iihen-
dustes voi pithenduda moodsale
poliitilisele kodanikualgatusele. Uldse
tuleb konstateerida, et noorte osa
uuenevas omaalgatuslikus tegevuses
on viike, kuna suurema osa noorte
eluplaanid on seotud intensiivse
poliitilise voi drilise tegevusega;

c) restitutsioonilise motteviisi tule-
musena on loodud nimetamisviirne
hulk inimeste ja iihiskonna mine-
vikule pithendunud iihendusi -
Vabadussoja ja Teise maailmasoja eri
rinnete veteranide, stalinlike repres-
sioonide ja TSernobdli ohvrite jt., aga
ka kodu-uurijate ja genealoogide
iihendused - so. suhteliselt suletud
viikesed ringid enda iihiskonnale
meeldetuletamiseks. Pohiliselt on
taolistes ithendustes tegevad pensioni-
ealised inimesed ning need seltsid
tiidavad sotsiaalse rehabilitatsiooni
viga vajalikku funktsiooni. Siia
rihma kuuluvad ka méned jdigalt
“Eestimaa ainult eestlastele’ jms.
ideoloogiat ajavad politiseerunud
grupeeringud, kes paraku tegelevad
mineviku fetiSeerimisega.

Kodanikualgatus muutub meie
koikide silme all nii moistena kui
tegelikkuses. Meil ei ole enam “*vana
head’’ seltsitegevust, mis Kkippus
samastuma seltskondlikkusega iihelt
poolt ja jdiga vastupanuga ‘‘nendele’’
teiselt poolt. Peame kiiresti oman-
dama vahepeal oppimata jadnud
demokraatia Sppetiikid ja joudma
todemusteni, mis on vihemalt Eu-
roopa kultuuriruumis iildlevinud.
Euroopas on aga ammu lébi ajad, mil
kodanikeorganisatsioone loodi pelgalt
kellegi vastu ja nui neljaks oma
oiguste kaitseks. Vaba maailm on
viimasel aastakiimnel joudnud uue
kogemuseni vabatahtlikest organisat-
sioonidest kui uute sotsiaalsete
identiteetide loojast, isiksuse enese-
realisatsiooni ammendamatust alli-
kast. Seltsides ja iihendustes nidhakse
veel voimsat sotsiaalset energia
akumulaatorit, mis kdivitab inim-
vadrseks eluks vajalikud institut-
sioonid, mida riik voi turg ei soovi
rahastada.

Eesti on viikeriik. Siin tuleb vaba-
tahtlikku sfadri pidada tiahtsaks, sest
paljudeks asjadeks lihtsalt ei jitku
raha ja seda saab kompenseerida vaid
loova kodanikuinitsiatiiviga. Praegu-
ses arenguastmes on meie kodaniku-
algatuses tiheldatavad nii head kui
halvad suundumused. Esiteks teeb
murelikuks kodanikualgatuse kahes-
tumine populaar- ja elitaarkihiks, mis
on juba viinud rahva osalisse poliiti-
lisse voorandumisse. Kuna nn. rohu-
juure-tasandi kodanikualgatuslike
iihenduste iiheks pohiiilesandeks on
ikkagi riigiga konstruktiivse dialoogi
pidamine, siis ei ole selline kahes-
tumine sotsiaalsele arengule soodus
suund. Poliitilise kodanikualgatuse
kontsentreerumine viikesearvulise
eliidi kiitte voib demokraatia asemele
tekitada autoritarisminidhte. Teiseks
ilmneb selgelt traditsionaalse ja
modemiseeriva omaalgatuse vastuolu,
eelkdige kui maa- ja linna-tiiiipi
seltsitegevuse vastuolu. Seda ei maksa
pidada ldbinisti halvaks ndhtuseks.
Uue ja vana, restitutiivse, reformist-
liku ja moderniseeriva, kohati teravgi
dialoog peaks kokkuvaottes tagama tsi-
viilihiskonna struktuuride tasakaalus-
tatud arengu. Kolmandaks tuleb tode-
da. et kodanikualgatuse timberfor-
meerimine ei ole olnud iihtlane prot-
sess: eri regioonides, eri vanuselistes
ja sotsiaalsetes gruppides on see toi-
munud erineva Kiirusega ja eri suun-
dades. Samas on selline ebaproport-
sionaalsus voimaldanud pluralismi
vallandumise ka kodanikualgatuses ja
lihendanud seelidbi eestlast post-
modernistlikule maailmatunnetusele.

Niisiis, seltsielust on meie koikide
osavotul saanud kodanikualgatus.
Seltsielu heiastus vahendina eestluse
loomiseks ja hoidmiseks, kodaniku-
algatus seondub avaramate identitee-
tidega, seehulgas ka maailmakoda-
nikuks olemisega (niit. roheliste
litkumine, feministide jt. globaalsed
ithendused). Suletud iihiskonnast
paisenuina oleme tormanud avastama
kodanikualgatuse mitmekesisust ja
loovust. Edu meile koigile!




INIMENE PEAB END SAASTMA -
MOTLEMA, MIDA LOEB,
KELLEGA SUHTLEB...

Nonda arvab tinase Jututoa
Kiilaline IIVI LEPIK. Keskealine
lugeja arvatavasti miletab veel tema
Kuulsat “Antigone’" nimirolli, ent
uurime, millega tegeleb livi Lepik
tina. Meie kohtumine toimus aasta-
Kiimnetetaguses interjooris, Kesk
nditekunstile pithendunud inimeste
lilesvotteid. Toas vois tunda aegade
Iohnu, kulumist, sooja unisustki, aga
vestleja livi Lepik oli reibas ja
tegutsemisvalmis.

Palun turvustage oma praegust
tegevusvilja ja tulevasi plaane!

Olen Teatri- ja Muusikamuuseumi
filiaali Andres Sirevi kortermuu-
seumt teadur. Andres Sirev soovis,
et Korteris jitkuks elu ka pirast teda.
Kuna Sirevitel lapsi polnud, siis
1982. aastal avatigi vidike muuseu-
mike. Praegu tootab siin kaks
inimest. nii et peame tegema koike
- Koristamisest uurimusteni viilja.
Tutvustame kiilastajatele korterit,
koostame niitusi, korraldame viik-
seid kirjandusohtuid (umbes kolme-
Kiimnele inimesele). Meie kies on
hoiul unikaalne niitlejate kartoteek,
mis ulatub peaaegu eesti teatri algus-
aastatesse tagasi. Sinna mirgime
nditlejate rollid. Lisaks slstemati-
seerin Noorsooteatri fotosid. Pirast
moningast tagasilangust tahaksime
muuseumis no. salongielu edendada.
Voibolla kujuneb meil oma viiike
suhtluskond, eks aeg niiitab. Eelmise
aasta 16pus toimus meil Ella Ilbaku
100. stinnipievale pithendatud vest-
lusring, etendus tantsijatari elust ja
Kringlisé6mine: meenutasiime samas
majas (Tina 23) elanud ja siin mor-
vatud lauljannat Aino Tamme.
Isiklikult 6petan veel Korgemas
Lavakunstikoolis lavakonet.

Koige tuntumad on vist ikka Teie
luuleprogrammid. Kas Te usute, et
praegu kedagi veel luule kuulamine
huvitab?  Uhtlasi sooviks teada,
kuidas Te enda luulehuvi on kuju-
nenud?

Niikaua kui end miletan, olen
luuletusi lugenud. Kuigi ma milet-
amisi eriti julge laps ei olnud, armas-
tasin ma niiteks nddrivanale esi-
neda. Pirast soda kiis ju nédédrivana!
Kuigi meie kodus leidus viihe
luulekogusid, otsis ema niirideks
alati viilja luuletused, mis mulle viiga
meeldisid. Mul oli alati kuus pakki,
nii et esinemisvoimalusi jitkus ja
mulle tundus, et teistelegi meeldis
mind kuulata.

Nii et nditlemissoov i Teis
varakult vilja?

Kui nii suureliselt sobib delda, siis
jah. Mul on pidudelt meeles (olen
parit Polli Katsebaasist, Karksi-Nuia

lihedalt), kuidas iiks lihtne t66mees
tuli lavale raamat kies ja luges
Krolovi valme. See oli viga suur
elamus, ehkki peale minu ei mileta
seda enam keegi. Longi algkoolis
anti koigile lastele esinemisvoima-
lusi. Kool ehitati omal ajal Karksi
ja Polli moisa vahele, teomehed /on-
kisid iihest moisast teise - niipalju-
kest siis nime seletuseks. Teatri-
kooliaastatel said populaarseks Kir-
janduslikud kolmapidevad. Esinesin
neil sageli. Panso iitles mulle ikka.
et luuletusi lugedes olen fiitsiliselt
vaba, aga rolli tehes krambis. Kiillap
mingi kummaline psithholoogiline
moment siin toimis. 1967. aastal
tutvusin Oskar Kuningaga, kes 16lKis
“*Antigone’’. Aastaid hiljem helistas
ta mulle ja kutsus Johannes Semperi
ohtule esinema. Nii alustasin nagu
uuesti vahepeal unustatud asjaga.
Esinesin koos Karl Aderiga mitmel
kirjandusiiritusel. Sellest ajast piri-
neb ehk ka mu siigavam huvi eest
vanema Kirjanduse vastu.
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1985, aasta paiku tundsin dkKki, et
teatritoost nagu el piisa. Rolle ju oli,
aga tahtsin midagi ka endale.
Pikkadel soitudel Nuiast Tallinna
tekkis mul kord Tartu maantee ddres
ebatsuuga salu kohal mote hakata
tegelema ununenud naistega. Otsisin
EKBList nimesid, kellest olin
natukenegi kuulnud. Selekteerisin
seda nimekirja nii kaua, kui peale
Jidi LILLI SUBURG. Mulle oli juba
lapsepolvest ajakirja *‘Mareti’’
lehekiilgedelt meelde jiddnud tema
tark niigu ja see tildtuntud kaitsev
Kichoiak nido kohal. (Nagu teada,
Kaitsmaks Kas armi voi haigust).
Ajakirjas “"Eesti Kirjandus™ ilmus
pdrast tema surma pievik, mida
lugesin muuseas endises Riikliku
Raamatukogu erihoiuosakonnas
Toompeal Lossi platsil. Sealne ruum
Ja pikk laud jitsid toesti imposantse
mulje. Kuna Suburg puutus kokku
ELISE AUNAGA, siis lugesin libi
viimasegi loomingu. Probleem
tekkis esinemispaiga leidmisega.
Kevadel kohtusin tolleaegses
“Pirli” kohvikus  Sdrevi korter-
muuseumi tootaja ja teatrikooli
Kasvandiku Mari Urbsooga, kes oma
aktiivsel moel minu kavatsustele
Kaasa elas ja aitas. Teatavasti ilmus
I'5. oktoobril 1887 ajakirja *'Linda™
esimene number ja selle kuupieva
votsime ka meie teadmiseks. Mari
Urbsoo pani kokku Suburgi eluloo-
andmestiku, minu osaks jdi ilukir-
Jandusliku materjali ja milestuste
otsimine. Milestused Suburgi koo-
list Viljandis olid viga huvitavad.
Esinemiste kidigus moistsime, et
meie kaasaegsed ei teadnud nendest
Kahest nimest varem suurt midagi.
Isegi Teaduste Akadeemia Raa-
matukogus, kus ma lugemas Kiisin,
I6ikasin Auna raamatute lehti lahti.
Nagu viidatud, alustasime Sirevi
muuseumis, edasi toetas meid Eesti
Raamatuiihing. Neil oli vilja kujun-
datud terve esinemiskohtade vork,
eriti teokas oli Pdrnu maakond, aga
kiilastasime paljusid raamatuko-
gusid. Kuna meil tekkis juba oma

viilke maine. valmistasin jirgnevalt
MARIE UNDERI luulevalimiku.
Underi esituse juures kasutasin
koduorelit voi viiulit, niiiid tuleb
kokkuhoiu mottes makiga ringi
rinnata. 1990. aastal tiitus teatavasti
sada aastat MARIE HEIBERGI
stinnist. Jille Mari Urbsoo innus-
tusel koostasin ka tema loo luules
ja kirjades. Tuginesin Heibergi
kirjavahetusele Tuglasega. Siilinud
on enam kui 80 Kirja ja eks kirjades
avaldub inimese kogu elu ja olemus.
Iga tema Kkiri on omamoodi pirli-
kene. Miiletan histi, kuidas mojus
kuueteistkiimneaastase lapse Kiri,
kuidas kirjad jirk-jirgult tunde-
lisema tooni votavad ja siis aina
segasemaks ja segasemaks lihevad.
Haigus ilmutas oma esimesi mirke.
Oma ehmatuseks avastasime, et
samal ajal ilmunud Marie Heibergi
luuleraamatus leidusid samad and-
med, mida meiegi olime kogunud.
Onneks Mari oma loogilise mois-
tusega rahustas mind, sest ega koik
inimesed raamatut ka loe. Meid
kutsuti jdlle viga paljudesse raa-
matukogudesse. Esinedes kohtusime
uute inimestega, saime ise uusi
kogemusi. Pirast ““etendust’” vestle-
sime kuulajatega pikalt, meile esitati
kiisimusi. Pealegi oli asju, mida
kavasse ei saanud panna. Edasi
avastas Mari Urbsoo MARTA
LEPP-UTUSTE (kirjanikunimega
SOPHIA VARDI). Marta Lepp oli
romantiline revolutsiondir, Eesti
omakultuuri edendaja, eestlaste
muistse usundi uurija, Taara liiku-
mise eestvedaja ja thiskonna-
tegelane. Tema kava votmise idee
kolas kaasaegselt - oli Lepp ju
Siberist pogenenud, uuesti asumi-
sele saadetud ja Kkautsjoni vastu
vahetatud. Esinesime stiliseeritud
rahvariietes ning Sirevi Korterisse
seati sisse no. tubane hiis. Uks
ponevamaid ja ajas resoneerivamaid
esinemisi toimus Tallinna Botaa-
nikaaia alal, Pitsu majas.

LYDIA KOIDULA isikulugu esi-
tasin juba iiksinda, sest Mari haiges-

tus. Seda kava jilgis viiga Kitsas
ring, algasid kultuurile majandus-
likult kitsamad ajad. ANNA TTAA-
VA on olnud mu ammune armastus
ja volg. Lasksin temast isegi niil-
dendi kirjutada, tahtsin ise nimiosa
mingida. aga lavastamata see on
Jiinud ja niitid olen vana selle osa
jaoks. Olen lugenud VALVE
SARETOKI tekste, Ka raadios.

Kiisite, kes kuulavad veel luulet?
Mu kolleegi ema niiteks Kuulab.
Vaibolla Kirjanduslike kolma-
pievade polvkond kuulab... Tundub.
et hakkavad Kujunema viiikesed
kirjanduslikud salongid nagu Pimus
“*Roheline salong’". Haapsalu soovis
ise ERNST ENNO Kava - esimene
mees minu repertuaaris! Ma voin
Enno luulet edaspidigi esitada. Sel
aastal tihistame DEBORA VAA-
RANDI 80. siinnipideva ja BETTI
ALVER saanuks 90. Olen otsus-
tanud nende loomingust luulekavad
koostada. Vaarandi viidrib meie
kirjandusmaastikul meeldetuleta-
mist, eriti on mind volunud Kaks
luuletust - O6viiul™" ja 06"
Vaarandi luulepoimik valmib muai
16puks, Alveri oma siigise poole.

Teie tegevusel néib olevar ona-
moodi lunleteraapilne funkisioon.
Kas Te usute ilukirjanduse, tipse-
malt luuleteraapiasse?

Usun ses mottes, et mulle isiklikult
luule lugemine ja kuulamine méjub
kiill. Kui ikka olen maad ligi mada-
lukene, nagu meie Kliimavootmes
juhtub, siis Under toesti aitab. Ma
teen endale ise luuleteraapiat - loen
koduteel, kas siis meeldetuleta-
miseks voi pihedppimiseks. See
tostab mu meeleolu, vabastab ja
tlendab thteaegu. Kui votad raa-
matu Kitte ja leiad oige koha iiles,
sits midagi hakkab sinus parata-
matult helisema. Seda enam luule,
mis on viga Kontsentreeritud ja
tipne.




Aga kaasaegne noorte luule?

Olen neid lugenud ja ka méned
ilusad motted leidnud, aga esitada
ma noorte luulet ei oska. Noored
peavad ise noori ette lugema. Nagu
tehakse Jogeval B. Alveri luule-
paevadel. Minu meelest toimib ka
luules mingi polvkonna tunnetus. Ka
pdrast Koidulat tekkis luulebuum,
aga palju neist jirele on jaidnud? Aeg
soelub kullaterad vilja, aga on hea,
kui jitkub materjali, mille hulgast
soeluda. Minu piiriks on Viivi Luik,
Mari Vallisoo, Doris Kareva.

Kareva on minu jaoks liiga habras,
tema puhul, minu arvates, sona
Iohub vaikuse. M@&istus peab mu
emotsioone ikka vastu votma. Aga
kui ma motlen kirjutamistehnikale,
miks autor on nii voi teisiti sonad
ritta sattinud, siis pole see luule

mulle. Inimene peab end sddstma -
métlema, mida loeb, kellega suhtleb.
Mina olen viga sidstlikuks muutu-
nud. Pealegi ei tasu end kogu aeg
tagant tougata, iga asi tuleb omal
ajal - ka minu uued kirjandusohtud.

Paljud raamatukoguhoidjad tun-
nevad Teie ludevahendamistiiod (Te
enese termin), aga mida sooviksite
muuseumitiiotajana delda, sest
paljus on ju viikeste kultuuri-
tootajate mured ja roomud sar-
nased?

Nii raamatukogu kui muuseumi
tilesanne on kogusid hoida, siilitada
Jja kaitsta ning 16puks hoitut jagada.
Moes on raskustest rddkimine -
raha, ikka raha. Kes lihevad, need
lihevad, aga Kes jidvad, pole enam
entusiastid (meenutagem lause

algust *‘Entusiastlik muuseumit6o-
taja rddkis...""), vaid fanaatikud. Me
koik, ka mina, tahan kogutud
teadmisi jagada. Uhtlasi oleme
psiihholoogid. Ma vaatan alati
kiilastajale otsa ja uurin jarele, miks
ta oieti muuseumi tuli. Niisamuti
peab viikese raamatukogu raamatu-
koguhoidja oma lugejat tundma. Ta
el tohiks huupi raamatut soovitada.

Mida oelda? Tehke oma t66d
edasi! Meie ja teie t66 on nii ilus.
Kes on vihegi dra tundnud, mida
tahendab raamat, raamatu andmine
teisele inimesele, jitkaku! Te jagate
ju tihtlasi ka omi métteid ja tundeid.
See on misjonitos, jagamisroom,
nagu minu luuleprogrammid, kui see
ei kola liiga suureliselt.

Juttu ajas Maire Litvameiy

Exinemas A. Scirevi korternmseuniis
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ARVUSTUS

1982-1992 on Lesti Rah
vusraamatukogu andnud viilja nelja eest
helilooja (Mart Saare, Heino Ellert,
Cyrillius Kreegi ja Veljo Tormise) ning

Aastatel

tihe muusikateadlase (Karl Leichtert)
100de nimestiku. Eduard Tubina biblio-
eraalia ilmumime on toodud loetelu
stlmas pidades titesti seaduspirane ja
Ol ju E. Tubina
looming ja tegevus mete muusika-

oodatud stindmus

uurijatele ja -huvilistele aastakiimneid
peaaegu Kittesaamatu. Nimestiku I osa
Kajastab helilooja Tartu-perioodi loo-
mingut ja tegevust, koostaja sonul
jargnevad edaspidi 11 ja 111 osa, mis
piihendatud Stockholmi-perioodile (IT)
nig postuumselt ilmunud teostele (111).

Heliloojast

Fduard Tubi stindis 18, juunil 1905
a. lartumaal Kallaste Kila ldihedal.
Muusikahse hariduse omandas Tartu
Korgemas Muusikakoolis, Kus I6opetas
Hemo Elleri kompositsiooniklassi.
Heliloomingu Kirjutamise korvalt
tegutses ta Tartus siimfoonaorkestri
dingendi ja koorjulnng, peamiselt Tartu
Meestelaulu Seltsis. 1944, a. siigisel
pogenes Tubin Rootsi ja elas surmani
I'7. novembril 1982 Stockholmis. Tubin
on maatlmas tuntud eelkoige siimfoo-
nihse muusika loojana - tema sulest on
timunud 10 simfoomat, aga ka ooperid
“Barbara von Tisenhusen’™ ja *‘Reigi
opetaja’’, ballett “"Kratt™ jpm.

F'ubina loomingut iseloomustab tugev
vormiloogika ja kordumatu orkest-
ratsioon. Toctudes tihte kill klassi-
Kuhistele traditsioondele. on ta samas
loonud voibolla kdige ckspressio-
msthikumard lehekiilgi eesti siim-
foonilises muusikas iildse. Tubina
looming jdi tema eluajal laiemale
muusikaildsusele tundmatuks. Poore
toimus alles piris viimastel cluaastatel
ning tanapdevaks on Tubina looming
lerdnud vadrilise koha teiste 20. sajandi
siimfoonikute loomingu hulgas.

Bibliograafiast
Nimestik on koostatud Eduard Tubina
90. siinniaastapdeva puhul. Viljaanne

Eduard Tubin. - Bibliograafia I osa. 1928-1944 /
Koost. Valve Jiirisson. - TIn. 1995. - 152 Ik.: ill.

teavitab lugejat nii triikis ilmunud
teostest kui helisalvestustest, samuli
tema Kirjutistest, vestlustest ja motte-
avaldustest. Ka pakub see¢ ammendaval
ifot Tubma kobta ilmunud Kirjan-
dusest. Eraldi peatiikkidena on toodud
helilooja tegevus dirigendina ja sona-
lavastuste muusikajuhina ning teoste
ettckannete kajastumine ajakirjanduses
Tartu perioodil. PealKirja- ja nimeloend
teevad nimestiku Kasutajale kKaepirasceks
ning mformatiivseks. Koostaja on
lisanud 20 Tartu Meestelaulu Selts
kontserdi kava, mis annavad voimaluse
tutvuda koorijuht Tubina repertuaa-
rivaliku ja tema tolleaegse koori

tasemega.

Viljaande véartust tostab veelgi
Eduard Tubima ponevalt ja virvikal
Kirjutatud autobiograafia avaldamine. Ja
seda eriti koostaja pohjalike kom-
mentaaride 160,

=1 stimfoomat Kirjutades olingr tihti
probleemide ces, Kus oli nou vaja, ja
mul pole armsamaid milestusi kui need,
Kui istusin Elleriga klaveri ees ja ta
arutas ldabi voimalusi Kdesoleva teose
Usilumiseks’ ja pubastamiseks™. 1935,
a. kutsus Estonia muusikaosakonna
segakoor mind omale juliuks. Soitsin
kord néddalas Tartust Tallinna, tegin
nendega proovi ja soitsin samal 606l
tagasi. Nii kestis see kogu hooaja, siis
vasisin sellest igavesest rongiga Kolis-
tamisest dra. Sai tehtud 2 kontserti selle

koorga. (ks ¢ capella. Kus muu hulgas

. Kreegr "Maga, Maisikene™ esma
Kordselt ettekandele tuh e

kontsert oli Koos Estonta orkestriga.
kavas ohid Debussy “"Viiljavalitu’
Stravinski
Griegi “"Olav

“Psalmide stimfooma’™ ja
INGTIN

Irygvason’™

esmakordselt.”

Ulaltoodud katkend

brograafiast on ilmekas niide hehlooja

[ubiig auto

eluperioodist, millele koostaja Valve
Jirisson on pithendanud bibliograafia |

0sa.

Koostajast

Valve Tirisson on muusikahariduscga
bibliograal, Kelle prolessionaalse ja
loomingulise 166 tulemusena on 1lma
valgust ndinud juba nel nimestkku
T'ubima bibliograatiale ccluesid Mart
Saare (1982). Veljo Tormise (1990) ja
Karl Leichter (1992) nimesuk. Ilmumas
on E. Tubima I ja 1L

Muusikateadlaste jaoks on Kok
nimetatud viljaanded viiga viaarushkud

Kokkuvotteks

Isikunimestiku koostamisel on vor
malik lahtuda erinevatest pohimotetest
Tahtsaimad - mformatsioonn taiehkkus
Ja loogiline struktureeritus. poimuvad
cnamastt Koostaja ndgemusega objek
tiks olevast loovisiksusest. Helilooja
bibliograalia koostamine on crlist
kannatlikkust noudev t66. Eduard Tu
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Alustatud artiklisari piiiiab kirjel-
dada Interneti teenuste kasutamis-
voimalusi UNIX-keskkonnas. *

Erinevate arvutisiisteemide vaheli-
se kommunikatsiooni voimaldami-
sega on maailmas tegeldud juba
1970ndaist aastaist peale, mil DARPA
(Defence Advanced Research Project
Agency) asus finantseerima USA
uurimisasutuste vahelise pakettkom-
munikatsiooniga andmesidevorgu
loomist. Stanfordi Ulikooli ja BBN
(Bolt, Beranek and Newmani) uuri-
mislabori koost6d tulemusena val-
miski 1970ndate aastate 16pus Inter-
neti protokollistik. mille osadest
Transmission Control Protocol (TCP)
ja Internet Protocol (IP) on kaks
tuntuimat.

Interneti kasv on olnud pidur-
damatu. Aastate jooksul on ekspo-
nentsiaalselt kasvanud nii tthendatud
arvutite kui Internetis sisalduva infor-
matsiooni hulk. aina rohkem luuakse
uusi rakendusteenuseid, vdheneb
Interneti protokollistikku toetava riist-
ja tarkvara maksumus jne. Internetist
on saanud paljudele lausa iga paevane
tookeskkond voi -vahend.

1994. aasta juulis oli Internetti
iihendatud juba 3 212 000 arvutit iile
maailma. Vordluseks - 1993. aasta
juulikuus oli Internetis ,vaid"
1 776 000 arvutit. Seega on vork
kaheteistkiimne kuuga kasvanud 81%
vorra. Eriti kiire oli laienemine 1994,
aasta esimesel poolel. mil kuue kuu
jooksul lisandus Internetti iile miljoni
arvuti - see teeb iile 5 400 arvuti
paevas!

Eestisse joudis Internet 1991. aas-
tal, kui Tallinna (Kiiberneetika Insti-
tuut) ja Helsinki (FUUG - Finnish

vt. ka A. Work. Arvutivorgud Internet, NORDUnet ja FUNET // Arvatimaailm 1993. — Nr. 1.
1. Martens. Interneti protokollistik Eestis // Arvutimaailm 1994. — Nr. 6. — Lk. 24-27
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RRi infosiisteemide osakond

Unix Users Group) vahel loodi mo-
demside. Kuna see oli UUCP (Unix-
to-Unix-CoPy) iihendus, sai vorgu
teenustest esialgu kasutada vaid elekt-
ronposti ja vahetada uudiseid. Sellele
vaatamata oli huvilisi kiillaltki palju
ning hakkas kujunema UUCP tehno-
loogial ja seansilisel modemsidel
pohinev vork.

TCP/IP protokollistik ithendab pea
koiki korgkoole, paljusid akadeemilisi
jariigiasutusi, panku, firmasid jt insti-
tutsioone. Eestis on vilja kujunenud
Interneti teenuste pakkujad (teiste seas
niditeks AS EsData ja Bongo Ltd.),
moodukad tariifid ning klientuur.

Kuigi Interneti protokollistikus on
rida rakendusteenuseid (niiteks ftp,
telnet, WWW jms.), kasutatakse neist
tihtipeale vaid mond iiksikut. Koige
sagedamini kasutatavamaks teenuseks
on elektronpost, mis voimaldab ini-
mestel arvuti vahendusel suhelda.
Elektronposti vahetada voimaldab ka
UUCP tehnoloogia ja seda mini-
maalsete vahenditega, seansilise mo-
demside kaudu. See suurendab
Interneti elektronposti teenuste
kasutajate arvu Eestis veelgi. Kuna
to0 toetub Eesti Rahvusraamatukogus
korraldatavate kursuste kogemustele,
keskendub Kirjutis raamatukogus
enamkasutatavale tekstiredaktori
PICO ja elektronpostisiisteemi ELM
kasutamisele. Jagatakse ka pohitead-
misi operatsioonsiisteemist UNIX.

Too UNIX-keskkonnas

Operatsioonisiisteemi UNIX 16id
1960ndatel aastatel firma Bell Labo-
ratories tootajad Ken Thompson ja
Dennie Ritchie. :

UNIX on mitme kasutajaga (mudlti-
user) operatsioonisiisteermn, mis voi-

maldab iiheaegselt rakendada mitut
programmi. Vahel nimetatakse seda
ka multiprogramm (multitasking)
operatsioonisiisteemiks.

Kasutaja to6tab terminali voi termi-
nali emuleeriva arvuti taga. Siisteem
voib olla rakendatud nii servertermi-
nal kombinatsioonis kui ka klientser-
ver mudelina. Esimesel juhul koosneb
nn. tumm terminal vaid klaviatuurist
ja kuvarist. Koik kasud, mis kasutaja
terminali sisestab, saadetakse serve-
rile ja taidetakse seal. Vastused saade-
takse terminalile, kus need esitatakse
terminali kuvaril. Klient-server mu-
deli puhul on kliendiks arukas to6-
jaam ehk suur véimas arvuti. Klient
voib kasutada nii oma arvuti tarkvara
kui votta ithendust vorgu serveriga.
Kiskude sisestamine, tditmine ja
kuvamine on analoogne terminali
kasutamisega.

EELDUSED TOO ALUSTAMI-
SEKS

Too alustamiseks siisteemnis peab
kasutajal olema unikaalne kasutaja-
arve (account), mis koosneb Kasutaja-
nimest ja paroolist.

Kasutajanime (login-name ) miirab
siisteerni hooldaja ehk administraator,
kes annab uuele siisteemi kasutajale
volitused tooks tema poolt hooldatava
arvutiga. Nimeks on tihti arvuti kasu-
taja eesnimi. Kuna kahte iihenimelist
kasutajat arvutis olla ei tohi. lisatakse
samanimeliste kasutajate eristamiseks
sageli eesnimele veel perekonnanime
esitdht (nditeks peererk). moéni num-
ber (niditeks mari2) vms. Sageli on
kasutajanimeks ka isiku hiitidnimi.

Kasutajanimeks sobivad neljast

kuni kaheksast tiahest koosnevad
tihekombinatsioonid.

Lk. 26-29;
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Oluline on meeles pidada, et UNIX
eristab suurtihti viiketahtedest. Side-

ja allkriipsu kasutamine nimes voib

tekitada probleeme hiddlestamata
klaviatuuri taga, kus vastavaid mirke
on vaga raske leida.

Peale kasutajanime peab siisteemi
kasutajal olema ka parool (password).
Parool koosneb tavaliselt kaheksast
stimbolist. Kasutatakse nii tihti kui
numbreid vm. mirke. Parooli voib
kasutaja ise vilja moelda voi lasta
UNIX-il genereerida. Viimase paku-
tud parool on sageli nii keeruline
(niiteks quilagreew), et kasutajal on
raske seda meelde jitta. Kui kasutaja
motleb oma parooli ise vilja, on
oluline, et ta ei kasutaks paroolina
oma nime voi lahedase inimese nime,
samuti aadressi, auto- voi telefoni-
numbrit vms. Mingil mairal kont-
rollib parooli valikut ka siisteem - ei
luba parooliks votta liiga lithikest
sona. mond iildtuntud sona sona-
raamatust (niditeks sunshine), oma
nime jmt. Seda oleks siisteemi sisse-
murdjal liiga lihtne dra arvata.

Siisteemi sisenemine ja siisteemist
valjumine

Siisteemi sisenemiseks tuleb kuvaril
oleva teadise login: jarele sisestada
oma kasutajanimi. Seejdrel ootab
UNIX kasutaja parooli [password:]
sisestamist.

NB! Kui kuvari ekraanil mainitud
teadist pole, tuleb kontrollida, kas
terminal voi arvuti on iildse sisse
lilitatud. Esmakordsel siisteemi sise-
nemisel ning juhul, kui siisteemi
administraator pole kasutajale parooli
madranud, palub UNIX Kkasutajal
parool valida ja sisestada. Viimast
tuleb teha kahel korral, et UNIX
veenduks parooli sisestuse Oigsuses.
Eksida on siin suhteliselt lihtne, sest
parool kuvari ekraanile ei ilmu.
Paroolid sailitatakse kodeeritud kujul
failis "/etc/passwd".

Jargnevatel siisteemni sisenemistel
kiisib UNIX parooli iihekordselt. Vale
parooli puhul operatsioonisiisteemi
siseneda ei lubata. Siisteem teatab
Login incorrect ja palub pisut oodata
(Wait for login retry: ), et siis uuesti

Siisteemi sisenemisel ekraanile kuvatava teksti naidis

login: riin
Password:

proovida siisteemi siseneda. Mitu
korda kasutajal siisteemi sisenemisel
eksida lubatakse, miidrab siisteemi
administraator. Enamasti lubatakse
eksida maksimaalselt kolm korda, siis
sulgub siisteem kasutajale (Account
locked) ja olukorra saab lahendada
ainult siisteemi administraator.
Probleemide viltimiseks on oluline
sisestada korrektselt. Kui parooli ei
tea vOi el mileta, siis pole matet
hakata proovima kas onnestub arvu-
tisse sisse padseda.

Oige kasutajanime ja parooli esi-
tamise jarel tuleb kuvari ekraanile
teadis, mis tavaliselt tervitab kasu-
tajat. Teadise tipne sisu on UNIX-i
eri variantidel erinev. Naiiteks tea-
tatakse kasutajale tema viimasest
onnestunud ja ebadnnestunud siis-
teemi sisenemisest, Kasutatavast
operatsioonisiisteemi versioonist,
mitmesugustest oiguslikest aspek-
tidest jne. Lisaks voib ka siisteemi
administraator jitta teateid tema
hooldatava arvuti kasutajaile.

Last successful login for riin: Sat Jun 03 12:12:21 EET 1995 on tty5h
Last unsuccessful login for riin: Sat May 20 19:34:05 EET 1995 on ttySh
SCO UNIX System V/386 Release 3.2

Copyright (C) 1976-1989 UNIX System Laboratories, Inc.
Copyright (C) 1980-1989 Microsoft Corporation
Copyright (C) 1983-1992 The Santa Cruz Operation, Inc.

All Rights Reserved
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Probleemide puhul saata mail Xxx@xx.xX.Xx
vo~i helistada telefonil xxx xxx
Ta"name meeldiva koosto"o" eest.
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You have mail
Terminal type is ansi

venus@riin> _




Enne siisteemi sisenemist tuleb
midratleda ka hetkel kasutatava ter-
minali tiitip. Sageli on siisteemi ad-
ministraator madratlenud juba eelne-
valt terminali tiitibi. millega kasutaja
pohiliselt t66tab. Sel juhul pakub
siisteem etteantud terminalitiitipi
automaatselt ja kasutajal tuleb seda
vaid kinnitada vajutusega klahvile
<Enter>. Niiteks: TERM = (ansi) Kui
stisteemi poolt pakutav terminalitiiiip
pole dige voi Kui siisteemn terminali
tilipi dra ei tunne (teatab - TERM =
(unknown)), tuleb see kasutajal endal
sisestada - kohe samale reale siisteemi
poolt vaikimisi pakutuga. Niiteks:

TERM = (ansi) vt220

Juhul. kui kasutaja ei tea, mis tiiiipi
terminaliga ta tootab, voi ta ei tea
selle Giget lithendit, peab ta poérduma
stisteemi administraatori poole abi
saamiseks.

Erinev on ka tunnus ehk viip ehk
prompt, mis teatab, et UNIX ootab
Kiskude sisestamist. Sageli kasuta-
takse viibana dollarimarki, monikord
ka protsendimirki. Priviligeeritud
Kasutajal ehk siisteemi administ-
raatoril on viibaks mark "#". Viibaks
voib olla ka kasurea jirjenumber, kas
Koos arvuti nimega voi ilma.

Siisteemi sisenemisel vaib ekraanile
tulla  lisainformatsioon. mis on
salvestatud failis "/ete/motd” ("messa-
ges of the day"). Kui keegi on jitnud
sisteemi sisenenud kasutajale teate
(kirja), ilmub ekraanile tekst You
have mail. Kirja lugemiseks tuleb
kiivitada vastav elektronpostisiisteem
(niiteks mail, elm, voi pine).

Suisteemist valjumine s6ltub arvutist
ja UNIX-i versioonist. Kéigepealt tu-
leb kontrollida. kas kéigist program-
midest on korralikult viljutud. See-
jarel tuleb korrektseks viljumiseks
sisestada Kisureale séna exit. Mones
stisteenis piisab ka iiheaegsest vajuta-
misest klahvile "ctrl" ja mingile tihe-
klahvile, niiteks "ctrl"-d voi "ctrl"-z.

- JURIS

SUUDIOLEVAT TOOTAJAT ON
OIGUS KARISTADA

HELI NAERIS

Reeglina tiidavad todtajad oma
tooiilesandeid korralikult ning jirgi-
vad vastavalt asutuses kehtestatud
sisekorda. Kui aga téotaja on jitnud
oma todiilesanded tditmata voi pole
neid tditnud nouetekohaselt, on vii-
binud t66] joobnuna. kaotanud t66-
andja usalduse voi pannud toime
vidritu teo, voib todandja piirduda
vaid suulise mirkuse voi omavahelise
vestlusega, kuid vastavalt Eesti Vaba-
riigi distsiplinaarvastutuse seadustele
(edaspidi TDS, avaldatud RT 1993,
nr. 23, art. 441) on tédandjal Gigus
madrata ka distsiplinaarkaristus.
Karistuse madramise eeltingimuseks
on téotaja SUULINE kiitumine. Kui
tootaja on jatnud tditmata oma
toviilesande voi hilinenud todle, aga
tal pole siiiid tahtluse voi ettevaa-
tamatuse vormis, siis pole tegemist
distsiplinaarsiiiiteoga. Niiteks hilines
todtaja tocle tormi tottu, mis ei
lubanud tal lahkuda Hiiumaalt. kus
veetis oma puhkuse.

Distsiplinaarkaristuse miiramise
kord on TDS:is tipselt Kirjeldatud ning
tooandja on kohustatud seda jéirgima.
Enne karistuse madramist on tééand-
jal 6igus nouda eeldatavalt siiiidlaselt
kirjalikku seletust siiiiteo kohta. TDS
lubab distsiplinaarkaristust méirata ka
seletust ndudmata, kui siiliteo tdenda-
miseks on piisavalt muud materjali.
Kirjalikku seletust on té6andjal digus
nouda ka tootajatelt, kes olid siiiiteo
tunnistajateks. Seletusest keeldumise
Jja teadvalt valeandinete esitamise eest
voib Ka tunnistajale méirata distsipli-
naarkaristuse.

TDS niéeb ette neli distsiplinaar-
karistust:

|. noomitus,

2. rahatrahv mitte iile tootaja
kiimnekordse keskmise kuupalga.

3. toolt korvaldamine mitte rohke-
maks kui kiimneks jirjestikuseks
toopidevaks koos palga maksmise

peatamisega,

4. todlepingu lopetamine.

Missugune Karistus konkreetse teo
eest midrata, otsustab tooandja, vottes
arvesse distsiplinaarsiiiiteo toimepane-
mise asjaolusid ning tddtaja eelnevat
Kditumist. Oluline on méirata karistus
tihtaegselt. so. ithe kuu jooksul
arvates siiliteo avastamise piaevast. Ei
piisa sellest, et todandja noomib t6o-
tajat, arvates ise. et ongi mairanud
distsiplinaarkaristusena noomituse.
Ko6ik karistused tuleb vormistada
KIRJALIKULT kahes eksemplaris,
millest iiks tuleb anda té6tajale. Kuna
TDS nieb ette, et karistus tuleb siiiid-
lasele TEATAVAKS TEHA. tuleb
temalt selle kohta ka allkiri votta. Kui
karistusdokumendil puudub t6otaja
allkiri, pole juriidilises moistes ka
Karistust. Monel juhul on siiidlane
keeldunud allkirja andmisest. pohjen-
dades seda sellega, et nad ei ole nous
madratud Karistusega. Siinjuures tuleb
tooandjal selgitada. et allkirja and-
mine on teatavaks votmine. mitte
nousoleku Kinnitamine.

Distsiplinaarkaristus kustub iihe
aasta jooksul juhul, kui vahepeal ei
ole madratud uut karistust. Tooandja
voib Karistuse kustutada ise ennetiiht-
aegselt, kuid see peab olema Kirjali-
kult vormistatud.

Distsiplinaarkaristust toolepingusse
ega tooraamatusse kanda pole luba-
tud, vilja arvatud toolepingu I6peta-
mist. Ka viimase Karistuse puhul vaib
todlepingu lopetamise formuleeringu
kanda t6oraamatusse vaid tootaja
noudel. Kui ta seda ei ndua. niidatak-
se iliksnes tovlepingu l6petamise aeg.

Tootaja, kellele on miaratud
distsiplinaarkaristus, voib poorduda
kaebusega kohtusse iihe kuu jooksul
arvates paevast, mis jargnes paevale.
millal ta sai teada karistuse miiira-
misest.
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RAAMATUKOGU EESTLASE PILGUGA

Esimest korda nigin ilusat raamatukogu
1991. aastal Taams. Viike kahekordne
maja keset viikelinna Ebeltofti suvist
argimdllu, Ebeltoft on umbes Kirdla
suurune linnake Jiititimaa kirdetipus. Kui
rikas raamatukogu - oli mu esimene
mulje. Séravalt valged ruumid raama-
turiiulitega, siin-seal kaasaegse disainiga
ditvanid. tgitoolid, lauad. Seal mdeldi
lugeja mugavusele. Seintel olid heledates
raamides Kunstiteosed, raamatukogusid ja
raamatuid propageerivad plakatid, laste
joomstatud kirevad pildid. Esimeses
suures lugemissaalis oli immargune lett
ja selle imber viikesed lavad arvutitega.

Teist tlusat raamatukogu nidgin ile-
moodunud suvel Soomes Rautalampis.
Raamatukogu asus keset kiila. Hele-
kollanc maja tornikesega, nagu viike
mormoonikirik. Sees iillatas avarus. Jille
heledad toonid, modernne mdobel, seintel
pildid. Trepist alla oli néitustesaal, mille
kolial korgus klaasist katus ja sealt edasi
suur saal baariletiga - seminaride ja
konverentside pidamiseks. **Ma tahan, et
koik Eesti raamatukogud oleks sellised,™
itlesin soomlasele, kes mind saatis.
‘Kas

need sus nii kallid peavad olema.™

Vastuscks ta vaid muigas ja poetas: *

Raamatukogu 1se oli sama suur kui saal
Ka siin oli kesksel
kohal dmmargune lett. Selle taga istus
raamatukogutootaja. Leti tagant ldks

alumisel korrusel.

viike keerdtrepp teisele Korrusele, mis
oli kur avar palkon lugemissaali kohal.

Oma iillatuseks leidsin voorkecelsete
raamatute scast Betti Alveri “*Kogutud
teosed’” ja Friedebert Tuglase **Vaikese
[llimari’’. Raamatute korval oli soome-
keelue silt - eestikeelsed raamatud. Leida
eestikeelseid raamatuid Kuopio lddnis,
kus kohalikele cesti keel meloodilise
laululalinana tundus, oli rédmustav.

Lugenud Eva Lille artiklit (RK 1995,
nr. 4), tulid need viikesed raamatukogud
mulle silme ette. Avaldatud kirjatiikk
tostatas huvitava probleemi - *“tadilikkus ™
raamatukogus! Aga nmimetatud mirksona
ei olnud minu jaoks artikli juures koige
tahtsam. Igal erialal on omad kutse-
haigused. Palju olulisem ol vilismaalase
arvamus eesti raamatukogude kohta, mis
minus dratundmisroomu tekitas. Minu
seisukoht raamatukogude pracgusest
olukorrast on samasugune.

Ullatuseks leidsin jargmises RK
numbris kaks lugeja kirja, mille autoritel
Eva Lille kirjutis valmistas siigavat
nordimust. *“Piiha lihtsameelsus!™ hiiiidis
nii monigi. Kujutage ette, kiis siin kaks
aastat tagasi ja ikka veel miletab! Selgub,
nagu viiest minutist mulje saamiseks el
piisaks. Eva Lille artikli peamist cesmiirki
aga solvatud raamatukogutootajad ei
marganud. Eesti dhiskond on viimase
paari aastaga teinud ldbi kohutavalt kiire
arengu. Koik on muutunud. Vanades
majades on virskelt remonditud kontorid

ja biirood, linna- ja vallavolikogu hooned

Nykopingi Linnaraamatukogu

on saanud sirava ilme, aga raamatukopu
areng on scisnud, kui vilja arvata, ct
raamatukogud on siin-seal saanud endale
arvutid. Ei tohiks solvuda, kui nipuga
kitsaskohtadele naidatakse. Me €1 saa ju
normaalseks pidada olukorda. kus
raamatukoguhoidjad oma kodud tiilijaks
tassivad, et raamatukogu ilus vilja nicks.

Raamatukogude tiahtsust tuleb avalik-
kusele selgitada. Niionagu seda tehn
Rootsis, kus 1993, aastal Rootsi Raama-
tukogude Liit algatas ilerngihise kam
paania ‘‘Raamatukogu on sinu’’,
mirgiks dra hoida omavalitsuste kavatsust
kirpida raamatukogude eelarvet. Kam-
paama kaigus triikiti kimneid erevaid
plakateid tuntud rootsi kultuuritegelaste

CCS-

ja poliitiliste parteide Indrite heatahtlike

Sarzidega, millel need idtlesid oma
arvamuse raamatukogu osast nende elus.
Tulemuseks oli raamatukogude eclarve
suurenemirne.

Eesti raamatukoguhoidja peab oma
raamatukogu cest hea seisma, ja Kun vaja,
siis ka tema cest voitlema. Pole ming:
sugust kasu, kui vajaliku puudumist vaid
aruannetes mirgitakse. Mured on tarvis
vilja delda, ja ku keegi vaikset ttlemist
¢i taha kuulda, siis tuleb kovemat hailt
teha. Kui asjaomastele isikutele raamatu
kogutootajate larm tiilikaks muutub, kiill
nad siis kuulama hakkavad ja larmi
vaigistamiscks konkreetserd samme
astuvad. Me ei tohi oma praegust
olukorda Kaitsta. Mc ¢1 ole ju sellega
rahul! Me peame vilja ttlema, milhsena
tahame Eestis raamatukogusid niha - Kas
ilusad, valguskiillased infokeskused voi
lagunevad hooned ja koitanud raamatud.
Kui me ise ja lugejad saavad raamatu
kogu tahtsusest aru, tuleb seda Ka teistele
selgitada. Raamatukogud er ole Ka mujal
maailmas rikkad. Scal vaid tehakse neile
pidevalt reklaam, Uhed-ci-saa-pa-tersed
e1-taha olukord on dliskonnas cnuegi
muudatusi ellu kutsunud. Eva Lillele aga
probleemi tostatamise cest suur Linu
Laskem raamaturiiulite vahele valgust
kes teab, mis seal veel perdus vorb olla!

Rene Tendermann

Eesti Ralwvusraamatukogu



“NAISTE NOVEMBER” DETSEMBRIS

Soome Instituut korraldas 2.-3.
detsembrini Kairikul juba tradit-
siooniks kujunenud raamatukogu-
hoidjate kokkutuleku. Ettevalmis-
tuste kdigus haaras meid kiill mure,
et jaame Soome Instituudi ees
hébisse, kuna tihtajaks registreerus
oodatud 60 inimese asemel koigest
17 osalejat. Kas iilejaanuid kohutas
voistluskirjutise *‘Kuidas votan oma
raamatukogus vastu soome Kirjaniku™’
kirjutamine véi kardeti, et kirjapandu
tuleb teostada? Igatahes leidus
kirjutamiskohustuse kadumise jarel
soovijaid iile 60 ja nad kogunesid
selle talve esimeste kiilmade aegu,
ilmast veel kiilmemasse Kaidriku
spordibaasi. Nagu taolistel iiritustel
tavaks, kuulati loenguid, arutati
tookiisimusi ja lahutati meelt.

Soome raamatukogusid tutvustasid
Sirkka-Elina Svedberg Helsingi Lin-
naraamatukogust ja Sinikka Sipild
Hiame Maakonnaraamatukogust.
Koéne all oli rahvaraamatukogude
kasutamine, kirjanduse jm. teavikute
valik, lugejate huvid ja vajadused.
Samuti analiiiisiti raamatukogude-
vahelise laenutuse efektiivsust lugeja-
teeninduses. Soome iiks isikupira-
semaid kirjanikke Anniki Idstrém
luges katkendeid oma loomingust ja
filosofeeris elu iile. Vaimalik, et moni
raamatukoguhoidja ootab niiiid tema
teoste kiiremat eestindamist ja oskab
soovitada oma lugejatelegi. Soome
Instituudi Tartu osakonna kultuuri-
sekretdr Pertti Pyhtild jagas osavot-
jaile ankeete, milles sooviti teada viit
koige raskemat probleemi Eesti raa-
matukogunduses koos julgete ja
fantaasiarikaste teostatavate lahen-
dustega. Selgus, et suurimaks puudu-
seks on tehnika mahajaiamus. Lahen-
dusena nihti kiilaraamatukogu muut-
mist piirkonna info- ja tiiend6ppe
keskuseks, mille arvuti- ja paljun-
dustehnika ostmist finantseeritakse
riigieelarvest. Julgemad ootavad aga
Internetti, kuid ka teler, video- ja
keelekasetid on teretulnud. Pingereas

teiseks probleemiks on madal to6tasu

ja suur tookoormus. Teostatavaid

lahendusi:

- vaartustada raamatukoguhoidja
t60;

- voimaldada kéigile kiilaraamatu-
koguhoidjaile tdiskoormusega t66-
koht;

- kiisida osa palgarahast riigieel-
arvest;

- korraldada igakuiseid kohustus-
likke seminare;

- korraldada raamatukoguhoidjaile
igasuviseid kokkusaamisi;

- jatkata enesetdiendamist;

- “tarifitseerida’ - atesteerida
raamatukoguhoidjat pidevalt.

Julged lahendused:

- palgatdusu viimine Opetajatega
samale tasemele;

- palgatous 100 %:;

- nouda enam staZeerimisvoimalusi
vilismaa raamatukogudes;

- 2 tootajat igasse maaraamatu-
kogusse;

- voimaldada psiihholoogi néu-
andeid ja treeninguid;

- pikem puhkus, et jadks rohkem
aega enesetdiendamiseks.

Eelpool loetletu pole sugugi fan-
t